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l.
UBER GOETHES

,,INAUSIKAA'S

IN AUSIKAA st eine Schopfung Homers. Die einzige kindlich
jungfrauliche Gestalt der Odyssee, bringt sie warme Herzensfreude dem
Leser und lenkt in erfrischender Weise die Aufmerksamkeit von der
Haupthandlung ab. Der epische Dichter hélt sich aber nicht lang bei der
Nausikaaepisode auf. Sein Zweck ist es, den Ulyss durch alle Mihselig-
keiten glucklich in seine Heimat zu geleiten. Deshalb ist auch der Cha-
rakter der Nausikaa in der Odyssee kaum skizziert, aber anziehend genug,
um unsere Sympathie in hohem Masse zu gewinnen. —

Genie’s wie Sophokles, Goethe, versuchten es, diese homerische Epi-
sode dramatisch zu verwenden. Sophokles hat wie Gruppe ’) ausfuhrt, die
Nausikaaerzahlung am Ende seines vermuthlich ersten dramatischen Wer-
kes, der Trilogie des Rhesus, als ein Satyrspiel verwendet. Es mag ihn
die Scene wegen des Ballspieles, in welchem er selbst ein Meister war,
sehr angezogen haben.®) ,In diesem Satyrspiel stieg Odysseus,” sagt
Gruppe, ,sonder Zweifel ans Land, gerettet nach seinem Ungllck zur See,
die scherzenden verschamten Madchen machten das Spiel besonders heiter.”
Auch Lessing ist in seinem ,Leben des Sophokles*“3) gegen Frau Dacier
der Ansicht, dass der Nausikaastoff bei Sophokles ,allem Ansehen nach
ein Satyrdrama gewesen sein musste. Nur Weickerd) hat hie Behaup-

") Gruppe ,,Ariadne” ad. ,,Die tragische Kunst der Griechen* §. 358 ff.
') Athendus, lib. I. S. 20. 3) Hempel B. >0 S. 924.
i

+) ,,Die griechischen Tragoedien“ Bonn 1839.
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tung aufgestellt, dass die Nausikaa des Sophokles ein selbststdndiges
Trauerspiel gewesen sei, doch schon Gruppe hat seine Ausfihrungen
ganzlich entkréaftet.

Dass Goethe durch Sophokles auf das Dramatische dieses Stoffes
gewiesen worden waére, ist nicht anzunehmen; wenigstens gibt es kein
schriftliches Zeugniss von Goethes Hand dafur. Vielmehr steht es mit
voller Sicherheit fest, dass die anmuthige homerische Schilderung dieser
Episode, Goethen zur Bearbeitung dieses Stoffes anregte. Schon als Jung-
ling hatte Goethe an den homerischen Dichtungen grossen Gefallen ge-
funden. Der Aufenthalt in Strassburg und der Verkehr mit Herder hatte
ein erneutes Studium der griechischen Sprache und ein Wiederlesen
Homers zur Folge. Seit Strassburg bis zur italienischen Reise beschaftigt
sich Goethe nicht dauernd mit Homer. Nach der Herausgabe des ,,Goetz"
und des ,,Werther® hatte sich sein innerer Sturm und Drang gelegt und
nachdem er in den ersten Weimarer Jahren auch nach Aussen sich aus-
getobt hatte, da erwachte die schon im Vaterhause genahrte Sehnsucht
nach dem Mutterlande der Kunst- und Alterthumsschétze und er fasst den
Plan nach Italien zu reisen. —

Die Umstande und Lebensverhéltnisse der italienischen Reise lenkten
seine Aufmerksamkeit wieder auf den Homer.

Am 3. September 1786 bricht Goethe aus Karlsbad nach Italien auf.
Seinem ersehnten Ziele zustrebend, freut er sich Uber das Neue, uber
Land und Leute wie ein Kind, und geniesst die wiedererlangte Freiheit
ganz und voll. ,Herder hat wohl recht zu sagen,” schreibt Goethe in
Minchen,5p ,,dass ich ein grosses Kind bin und bleibe, und jetzt ist mir
es so wohl, dass ich ohngestraft meinem kindlichen Wesen folgen kann.”
Diese Freude an dem Kindlich-Natirlichen seines eigenen Wesens uber-
tragt Goethe auch auf seine Geistesarbeit. Nirgends spricht ihn aber das
Naturliche so kraftig an, als in der Kunst und Literatur der Alten. Mit
einem Blick auf den Gardasee schreibt er in Torbole:”) ,,Eben jetzt lehrt
mich Volckmann, den ich zuerst aus meinem Kofer hole, dass dieser See
ehemals Benacus geheissen und zeigt mir einen Vers des Virgil an, worin

seiner gedacht wird:
.... teque

Fluctibus et fremitu assurgens Benace marino.
Der erste lateinische Vers, dessen Gegenstand mir lebendig vorsteht
und der, da der Wind immer starker weht und der See hdhere Wellen

5 Ali Frau v. Stein, 6. IX. 1786 [Weimarer Ausg. (- AV. A) 111. Abth. 1. B. S. 154J.
6) Torbole 12. 1X. 1786. ebd
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schlagt, recht wahr wird... Die schonsten und gréssten Naturerscheinungen
des festen Landes habe ich nun hinter mir, nun gehts der Kunst,
dem Alterthum und der Seenachbarschaft zu!.. Heute hab ich an
der Iphigenie gearbeitet, es ist im Angesichte des Sees gut von
statten gegangen.” Goethe né&hert sich doppelt der ,,Seenachbarschaft:
der Weg fihrt ihn vom Gardasee nach Venedig — und der Wellen-
schlag des Gardasees, der schon in Iphigeniens lamben platschert,
fohrt ihn zur See Homers, zu den Meereswogen der Odyssee. Es
fehlt nur noch das homerische Volksgedrdnge. In Venedig hat er es ge-
funden. Er schreibt am 29. September: ,Ausser der Markuskirche habe
ich noch kein Gebdude betreten. Es gibt aussen genug zu thun,
und das Volk interessiert mich unendlich. Ich war heute lang auf
dem Fischmarkt und sah ihnen zu, wie sie mit einer unaussprechlichen
Begierde, Aufmerksamkeit, Klugheit feilschten und kauften. — So ist auch
das oOffentliche Wesen und Weben ihrer Gerichtsplatze lustig. Da sitzen
die Notaren etc. jeder hat seinen Pult und schreibt, einer tritt zu ihm,
ihn zu fragen, ein Schreiben auf'setzen zu lassen etc. Andere gehen herum
etc., das lebt immer mit einander — und wie nothwendig die Bettler in
diesen Tableaus sind. Wir hatten auch sonst die Odyssee nicht...” 7)

Goethes innerer Gedankenfaden ist bei Homer angelangt. Das Trei-
ben des Volkes auf dem Fischmarkte Venedigs bringt seine auf das Alter-
thum gerichtete Phantasie auf das Treiben der Freier Penelopes. Von den
Tableaus Venedigs flattert sein Dichtergenie zu den homerischen Tableaus.
Auf dem Fischmarkte die ,,nothwendigen Bettler* im Vorhofe des Konigs-
palastes auf Ithaka der als Bettler verkleidete Odysseus.

Durch die Ubertragung der Iphigenie, die Goethe in Venedig fortsetz-
te, bleibt seine Geistesrichtung beim Drama, aber auch bei Homer; flhrt
doch die antike Iphigenie gleichsam in die homerischen Dichtungen ein:
sie fallt als das erste Opfer des trojanischen Krieges.

In Giredo, am 22. October, schreibt Goethe in das Tagebuch:8) ,,Sagt
ich dir schon, dass ich einen Plan zu einem Trauerspiel Ulysses auf Ph&ag)
gemacht habe? Ein sonderbarer Gedanke der vielleicht glucken konnte.*
Deutlich schimmern in diesen Worten Goethes dichterische Pléne durch:
nach Iphigenie, die ihrer letzten Vollendung entgegenblickt, soll Odysseus
dramatisiert werden, ein ebenbdrtiger allem Anscheine nach dankbarer
Stoff, auch dem Alterthum entnommen. Odysseus soll im Mittelpunkte
eines Trauerspieles stehen. — Dass Goethe in Giredo keinen Plan zu Papier

) S. 248. ebd. ) 8. 315. ebd. ) Phéakeninsel Scheria.
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gebracht haben konnte, beweist am besten der Mangel irgendwelcher dies-
bezliglichen Bemerkungen im Tagebuch, weniger beweist es der oben ci-
tierte Zusatz, ein sonderbarer Gedanke der vielleicht glicken kdnnte, der
den Plan nur als ein Phantasieproduct charakterisiert. Das Trauerspiel
war hochstwahrscheinlich anfanglich als eine ,,dramatische Concetration"
der Odyssee gedacht, wie es Goethe erst spater 10¥ einmal schrieb. —
Vier Tage nach Giredo schreibt er in Fuligno am 26. October: °¥
»Ich bin in Fuligno vollig in einer homerischen Haushaltung, wo alles
um ein Feuer in einer grossen Halle versammelt ist und schreit, larmt, an
langen Tischen speist wie die Hohzeit von Canna gemalt wird.” Der Ge-
danke an Homer verlasst den Dichter nicht und es liegt die Annahme
nahe, dass auch die Absicht der Concentration der Odysse noch lebendig ist.
Aber schon zwei Tage nachher, am 28. October in Cita Castellana ,2)
schreibt Goethe in das Tagebuch: ,,Heute hat mich die Muse wieder mit
einer glicklichen Erfindung begluckt.” Schon allein die Worte ,,Muse* und
»Erfindung “ bezeichnen deutlich genug ein dramatisches Motiv und ange-
sichts dessen, dass ihn der Gedanke an Homer und folglich auch an Ulysses
nicht verliess, kann man sicher schliessen, dass diese Erfindung sich auf
das Trauerspiel ,Ulysses auf Phaa“ bezieht und zwar desto sicherer,
weil Goethe in diesen Tagen zwischen Giredo und Citta, soviel es an der
Hand des ausfihrlichen Tagebuches nachweisbar ist, keinen anderen dra-
matischen Plan erfunden hat. Worin diese Erfindung bestand, lasst sich
auch vermuthen. — Anfanglich gieng der Gedanke Goethes dahin, den
Ulysses zum Mittelpunkte einer Tragoedie zu machen. Es mag in der
Absicht Goethes gelegen sein, ihn in dem Sticke in Conflict mit den
Phéaaken, (vielleicht beim Wettkampfe, wie es bei Homer geschieht), gera-
then zu lassen und darauf die tragischen Motive aufzubauen. Nausikaa
hatte da entweder gar keine oder doch nur eine untergeordnete Rolle
gehabt. Goethe sah aber beim fortgesetzten Durchdenken des Planes ein,
dass in einem so gehaltenen Stiicke sich ein grosser Mangel an tragischen
Quellemotiven zeige. Kehrt doch Ulysses der allgemein bekannten Sage
nach, glicklich nach Ithaka heim, und dann ist doch die Rickkehr die
Achse und das Gerust der Odyssee. Den Odysseus also bei den Phaaken
umkommen zu lassen, ware ein zu grosser Sprung aus der Uberlieferung.
Goethe wird sich aber nicht von dem urspringlichen Gedanken zu trennen
vermocht haben, denn es liegt nahe, dass er nach seiner Iphigenie, jetzt

10) Ital. Reise Hempel B. 24. S. 284. ") W. A. lll. Ab,, I. B, S. 322.
)y W. A. 1ll. Ab. I. B. S. 330.
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wieder einmal einen mannlichen Charakter in dem Glanze der griechi-
schen Urspringlichkeit darstellen wollte. Aber immer wieder kreuzte der
Mangel an wirksamen tragischen Motiven seine Absichten. Von dieser
Schwierigkeit befreite ihn die ,glickliche Erfindung* von Citta. Er ver-
fiel auf den Gedanken in die Titelrolle Nausikaa zu stellen und diese
untergehen zu lassen; dabei werde er Gelegenheit genug haben, den
Odysseus in glanzende Collisionen zu verwickeln. Durch diese Erfindung
rettet er seinen Held und bewahrt den Plan einer Tragoedie. Nausikaa
soll die tragische Rolle vollenden, aber das Hauptinteresse muss sich um
den grossen Helden gruppieren. Thatsachlich verliert sich auch seit dieser
Zeit fur das Drama der Titel Odysseus und noch 1816, als die Frag-
mente dieses Dramas einen Namen bekommen sollten, blieb der Titel
»Nausikaa.” 13) — Goethe schwankte also schon in allem Anfang in der
Ausflihrung dieses Thema’s. Es zog ihn wohl gewaltig an, aber die Uber-
lieferung war zu karg an Motiven. —

Goethes Genius war gewiss stark genug sich Motive zu schaffen,
aber er .hatte nicht die Kuhnheit, rasch ein Stiick zu schaffen, das grie-
chisch und gross genug ware, um Uber eine ,,Iphigenie” emporzuragen.
Der Dichter war nun auf einem Punkte angelangt, wo jeder Meister Athern
holt, nachdem er eine Arbeit durchdacht hat. Er furchtet nicht mehr die
Frucht seines Denkens zu verlieren und wendet auch den anderen Lieb-
lingen seines Geistes Aufmerksamkeit zu. Nachdem Goethe das Drama
erfunden hatte, sparte er es fr eine spatere Zeit auf, wo Musse und Stim-
mung das Schaffen fordern. Und so wartete auch dieser Plan noch finf
Monate lang. Hat sich Goethe vielleicht diese Zeit hindurch nur mit den
Werken antiker Kunst beschéftigt und auf seine poetische Arbeit héatte
er schon géanzlich vergessen?

Einen Tag nach Citta Castellana kommt Goethe nach Rom.
Da schwelgt er zwar ohne Ordnung und Plan in der alten Welt, aber
neben der ruhelosen Hast, soviel als moglich von den Kunst und Alter-
thumsschéatzen in sich aufzunehmen beschéftigt ihn auch poetische Arbeit.
»Iphigenie* vollendet er in Rom und sendet sie im Jéanner an die Freunde
ab, an ,Egmont,” ,Tasso,” ,Wilhelm Meisters Lehrjahren* arbeitet er
weiter. Nur gerade das Neuerfundene, das durch den rein antiken Stoff
doch den Dichter mitten unter den Denkmaélern des Alterthums am mei-
sten anziehen sollte, blieb liegen. Daran trug wohl nur das Gefthl Schuld,
dass dieses Thema noch auf eine ganz andere Umgebung und einen gunsti-

13) Siehe daruber vorliegend. Abh. Anm. 36.
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goren Moment warte, um mit Erfolg vorwarts gebracht werden zu kénnen.
Am 21. Februar gieng Goethe aus Rom nach Neapel und Sicilien. Zwar
heisst es,l4) dass er von allen Arbeiten nur ,,Tasso® mitnehmen werde,
aber die Wahl war nur eine &dussere, formliche. Nur auf der Seereise von
Neapel nach Palermo beschéftigt er sich im ,,Wallfischbauche* mit demsel-
ben, aber alsbald sollte ,,Nausikaa“ Herrin aller seiner Gedanken werden.

Am zweiten April kommt das Paketboot aus Neapel in Palermo an.
Da fand gleich der Dichter seine Homerstimmung wieder; das ,,Meer- und
Inselhafte,” die heitere Ruhe und die der antiken Zeit der Odyssee ver-
wandte Gegenwart, war fur ihn eine Interpretation des Homer in der
Natur. — Wahrend der italienischen Reise durchlief Goethe drei Stufen
der Begeisterung fur das Alterthum: Rom, Neapel, Palermo; in die dritte
und hochste Stufe seiner Begeisterung, den Aufenthalt auf Palermo, fiel
die Arbeit an der ,Nausikaa." — Erhalten ist ein kleines mit Bleistift
geschriebenes Notizbuch ,d8) Goethes von Sicilien, welches theilweise die
ersten Niederschriften zu ,,Nausikaa,” theilweise andere Notizen und Skiz-
zen enthalt; darin kénnen wir nun in einem Verzeichnisse der Ausgabe
lesen: ,15. April Homeri Opera.“ Da die Fragmente der ,,Nausikaa“
durchwegs Spuren frischer Odysseelectiire tragen, so kann man sicher
annehmen, dass der Beginn der Arbeit mit dem Wiederlesen des Homer
zusammenfallt. Was der Dichter an der Nausikaa in Sicilien schuf, ist
wie aus der Weimarer Ausgabe der ,,Paralipomena” erhellt, bis auf den
letzten Buchstaben erhalten. Dafir sind aber die localen Entstehungs-
nachrichten spérlich; Goethe hatte Briefe an Frau v. Stein und Herder
aus der Zeit zwischen dem ersten und zweiten romischen Aufenthalt ver-
branntl6) in denen die meisten auf ,Nausikaa“ bezuglichen Stellen ent-
halten sein mussten. In dem Abschnitt der ,Ital. Reise* unter dem Titel
,Sicilien® erhielten nattrlicher Weise nach dem Zeitraum von 29 Jahren
viele Daten und Stellen eine der Wirklichkeit widersprechende Gestaltung.
So erzéhlt Goethe darin, dass er am 3. April 17) schon an der ,,Nausikaa"
gearbeitet und erst am 7. 18) den Homer gekauft habe, wahrend wir aus

*) W. A. Briefe, B. 8. S. 204. ) W. A. B. X. S. 410. ff. unter HL

le) Brief an Zelter, 16. Februar 1818. (W. A, IV. Abtli, B. 8, S. 398 unter 2589).
Goethe schenkt ihm einen Brief vom J. 1787, 18. April an Frau von Stein und schreibt:
, Da ich so manches Liebe von Deiner eigenen Hand empfange, und dagegen wenig ervrie-
dere, so sende ich Dir ein uralt Blattchen, das ich nicht verbrennen konnte als ich alle
Papier» auf Neapel und Sicilien bezlglich dem Feuer widmete.”

”) Hempel ( -H) B. 24, S. 220... ,indess ich allen die mich lieben ein ander
Denkmal [Nausikaa nach H. ebd. S. 976 Register] dieser meiner glicklichen Stunden
bereite.* 18) S. 284. ebd.



dem oben Gesagten wissen, dass er sich am 15. einen Homer verschaffte
und erst bei der Lectire zu dichten begann.

Es war also wieder Homer, der Goethen zum unmittelbaren Schaffen
anregte; die Garten des Alkinous,0) welche er in Sicilien vorfand, den
klaren griechischen Himmel, die See und die urspringliche Naivetat der
griechischen Charaktere, wollte Goethe an der Hand der Homerlectire
poetisch fesseln und v &hlte dazu eine Tragoedie. Der Reiz des Stoffes
war so gross, dass Goethe zu dichten begann ehe noch ein Plan des
Ganzen entworfen war. 20) Zuerst entsteht eine Ballspielscene der Mad-
chen Nausikaas, dann ein schéner Monolog des Odysseus und erst darnach
entwirft er einen Plan 2I) der ganzen Tragoedie, aus welchem mit vollster
Sicherheit zu ersehen ist, dass Nausikaa die tragische Heldin sein und
in diesem Stucke untergehen sollte. Aber sobald ein Plan des ganzen

J9) Brief an Fritz v. Stein v. 17. IV. 87, W. A. B, 8, S. 211, Z. 16. —
2°) Siehe vorlieg. Aldi. S. 19 — 2I) Nach W. A, B. 10, S. 417 lautet der Plan:
Akt I.
I.  Madchen. Ball.
Il.  Ulysses allein.
I11.  Arete ¢) Xantha ¥ [Xanth. Frahling neu. Arete Bekenntnis. Brautigams Zeit
Vater Mutter] ¥**
IV. Die Vorigen Ulyss. [Garten des Vaters erstes Bedurfnis Kleid Hunger Durst Angesehn]
V. Ulyss [Vorsicht seines Betragens Unverheirathet.J

*) Siehe vorl. Abh. Anm. 36. ¥* — die homerische Eurymedusa, Pflegerin der Nausikaa.
Goethe wahlte einen kirzeren Namen wegen des Verses, s. W. Scherer ,Naus.“ S. 180
***) In eckigen Klammern geben wir die von Goethe eigenhéndig den einzelnen Scenen
zugewiesenen Erkléarungen

Akt 1.
I. Alkinous. [Frichte vom Sturm heruntergeworfen. Blumen zerstort. Latten anzu-
nageln zu befestigen. Sohn. Tochter.]
II.  Alkinous. Sohn [Sohn. Geschichte Beschreibung des Sturmes Abfahrt Delphinen pp]
I11.  Alk. die vorigen Arete [Tochter. Wasche selbst fur den Vater bereitet sie erblickt
Ulyssen.J
IV. Die Vorigen Ulyss [Ulyss als Geféhrte des Ulyss. Aufnahme. Bitte der Heimfahrt
Beratung des Notigen.]
V. Ulyss. Neoros. [Ulyss Neoros. Bitte nach s Frage nach seinen Schicksalen Bitte
seinem Geféhrten zu helfen.]
Zu V. Gegensatz des Mannes der mit Gewalt der mit Schatzen kommt. (Von Goethe keiner
Scene zugetheilt, von Suphan W. A, B 10, S. 419 der 4teil, von Scherer a. a. O,
S. 181, der 5ten, ebenso von Biederman, a. a. 0. S. 140.)

* = Nereus, Neoros s. Il.v- und Ill.n. Biederm. S. 130.
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Stiickes entworfen war, fuhrte Goethe nur noch einige Stellen fragmen-
tarisch aus und die Arbeit blieb liegen; es zeigte sich wohl wieder der
Mangel an effectvollen tragischen Quellenmotiven. Nausikaa soll in den
Tod gehen und warum? Aus dem Plan ist der Grund nicht mit Sicher-
heit zu erschliessen. Man muss sich also daran halten, was Goethe im
Jahre 1816 in der ,ltalienischen Reise" sagt: weil sie sich durch eine
vorzeitige Ausserung ihrer Liebesleidenschaft fiir Odysseus compromit-

Akt 11

I. Arete Xante [Aufsuchen der Kleider und Geschenke Lolt des Ulyss Erdffnung der
Leidenschaft.]

11. Die Vorigen Neoros [Neoros vergn.* Lob des Ulyss. Méannliches Betragen. Wille
des Vaters dass ihm die besten Kleider u. Geschenke gegeben werden. Scherz des
Bruders. Abschied des Ulyss.]

I1l.  Arete [Und er soll scheiden.]

IV. Ulyss Arete (batubet) die vorige Ulyss. [Erage unverheirathet. Die Schon Beléngen.
Er lobt ihr Land und schilt seins. Sie gibt ihm zu verstehen, dass er bleiben kénne.]

’) Von Suplian S. 420 als ,,vergnugtes erg. ¥* Von Suphan ebd. in ,,Schone Gefan-
gene“ (?) erganzt.

Akt. V.
Alkinous Diel Altesten
Die Vorigen Sohn
Die Vorigen Arete
Die Vorigen Ulyss.

Akt V.

l. Arete

II.  Alkin. Ulyss. Sohn.

I1l.  Die Xanthe

IV. Alkinons Ulyss [Scheiden. Dank. Tochter lasst sich nicht sehen. Scham. Er soll sie
nicht falsch beurtlieilen. Es sei sein eigener Wert §? Ul Vorwurf, er will nicht
so scheiden — tragt seinen Sohn an.

A. ¥ Will die Tochter nicht geben. Ul. Uberredung. A. will gleich. U. Wiil seinen Sohn

bringen sie sollen sich wahlen. Al. Hochzeitstag Austattung.

V. Bote.
VI. Alkin. Ulyss.
VII. Xanthe.

VIII. Die Vorigen Sohn
IX. Die Vorigen. Die Leiche.

*) Fragezeichen von Suphan hingesetzt.

**) A. wurde von den Herausgebern des Schemas in ,,Arete” erganzt, wahrend es
offenbar ,,Alkinous* heisst und ,,Arete” die Mutter Nausikaas gar nicht im Schema ge-
meint ist. Vgl. Scherer a. a. 0. S. 182. Biedermann S. 128. | ber ,,Arete!l' s. vorl. Abb. A. 36.
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tiert. 22) Wir haben aber gute Grinde an der Fruchtbarkeit dieses Mo-
tives zu zweifeln. Gerade diese Neigung Nausikaas zu dem Fremden, der
sich als der gewaltige Held Odysseus entpuppt, hat nichts Compromittie-
rendes an sich, vielmehr ist diese Leidenschaft ehrend fir Nausikaa und
hebt, sie wohl in der Meinung der Phdaken hoch empor. Nicht Nausikaa
hatte sich compromittiert, sie hatte es auch nicht ndthig in den Tod zu
gehen, denn nun werden sich die phédakischen Jinglinge bestreben, dem
Odysseus ahnlich und der Nausikaa wurdiger zu werden. —

Diese Bedenklichkeiten werden in Goethe aufgestiegen sein, nach-
dem sich seine erste Begeisterung fur den Stoff gekihlt hatte und er in
die innere Wahrscheinlichkeit des Entwurfes Einsicht zu nehmen begann.

Aber der Reiz des Griechenthums an diesem Stoffe liess seinen
Muth nicht sinken. Zwar schreibt er in der ,It. Reise* schon am 17.
April, 23) dass ihm infolge der Idee einer Urpflanze der ,,Garten des Alki-
nous schwand“ aber dem Briefe an Frau v Stein vom 18. 24), dem einzi-
gen der aus diesen sicilischen Nausikaatagen dbrig ist, konnen wir ent-
nehmen, dass Goethe noch den Glauben an das gute Gelingen dieses po-
etischen Unternehmens nicht verlor: ,Was ich euch bereite,“ schreibt
Goethe in diesem Briefe, ,,gerdth mir glucklich, ich habe schon Freuden-
thranen vergossen, dass ich Euch Freude machen werde.” 25R6Es ist fast
schmerzlich zu beobachten wie Goethes ganzes Herz an diesem Stoffe
hangt und trotzdem kommt das Stiick nicht vorwarts. Alles war gegeben:
Homer, Natur, Musse, Begeisterung — aber wie ein Gespenst erstand
wohl bald vor Goethes Seele die poetische Wahrscheinlichkeit der Kata-
strophe, um dann bald wieder zu schwinden. Goethe durchwandert Sici-
lien, verlésst das ,,Paradies” und kehrt nach Neapel zuriick — seine ganze
Hoffnung ist noch immer bei ,,Nausikaa.” ,,Was ich machen kann,” schreibt
er aus Neapel an Seidel, ,wird man vielleicht aus einem Stlicke sehen,
das ich auf dieser Reise erfunden und angefangen habe.“ i) Iphigenie
wurde in Weimar kohl aufgenommen aus Mangel an Verstdndnis der
»Stillen Grosse und edlen Einfalt” des griechischen Wesens, an ,,Nausi-
kaa“ sollte es dieselbe schatzen lernen. — Auch nach der Rickkehr nach
Rom dauert der Vorsatz das neue Sujet auszuftihren??) fort, aber dies ist
auch schon die letzte Erwéhnung der ,,Nausikaa“ von Italien aus. —

22) H. B, 24. S. 286, 23) H, B. 24, S. 254. 2‘) An Zelter geschenkter Brief, W. A,
IVV. 8. S. 212. 25) Wieder ein Beweis, wie schlecht die Ausfuhrungen in der ,It. R.“ mit
Nachrichten aus jener Zeit stimmen.

26) W, A. IV. 8, S. 214. ?2’) Brief v. 8. Juni 1787 ebd. S. 231.
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An der Menge der dusseren Schonheiten fieng das Thema in Goethe
Feuer, aus Mangel an innerer dramatischer Nahrung, erlosch es bald fir
immer. In dem Plane finden wir nur ein einziges kréftiges Motiv: die
Lige a8) des Odysseus vor Nausikaa, dass er unverheirathet sei. Aber das
Motiv der ,Luge,“ welches in der Iphigenie eine fruchtbare Wendung
hervorbrachte, hielt in der Nausikaa nicht stand; dort droht Iphigenie aus
Abscheu gegen eine Lige sich und Orest zu verderben, hier soll die Liige
des Odysseus, dass er unverheirathet sei, das Verderben, den Tod Nau-
sikaas heraufbeschworen. Aber weder der Leser ist Uberzeugt, noch Goethe
selbst 29) schien das Geflhl gehabt zu haben, dass Nausikaa den Voraus-
setzungen des Stickes gemass, nothwendig in den Tod gehen misse.
Die Luge soll zwar die volle Ausserung der Leidenschaft herbeifiihren
aber in ihren Folgen erhebt sie nur Nausikaas Wert, statt sie zu compro-
mittieren, als es sich zeigt, dass der ,,Unverheirathete,“ Odysseus selber
sei. Alle Phdaken schauen zu Odysseus ehrfurchtsvoll empor, er ist ihr
Ideal; ihm ahnlich zu werden und dann Nausikaa zu erwerben - die sich
einen solchen wunscht — dies wird fernerhin das Bestreben der edelsten
phaakischen Junglinge sein. Aus verletztem Stolz kann also Nausikaa
nicht in den Tod gehen. Aus Sehnsucht und Verzweiflung allein? Das
ware zu wenig griechisch dargestellt Zwar folgt z. B. in der ,,Antigone”
des Sophokles Haimon seiner Geliebten ins Grab, aber es ist dort unglick-
liche Liebe nicht das Hauptmotiv, sondern dient nur zur Verstarkung
des heroischen Charakters der Antigone; auch ist das ein gemeinschaftli-
cher Tod, Ulysses bleibt aber in unserem Fragmente am Leben. Nehmen
wir an, Goethe hatte den Ulysses vor den Augen Nausikaas fortfahren
lassen und er héatte die Sehnsucht Nausikaas bis in ,,die feinsten Gefasse*
verfolgt, so wére da die Katastrophe noch immer nicht genug motiviert.
Denn Nausikaa hat kein rasches, unruhiges Temperament; sie ist eine
Griechin von einem ernsten, gefassten fast reifen Wesen, voll koniglicher
Ruhe und Uberlegung; es erhellt dies sowohl aus der homerischen Dar-
stellung 30) der ersten Begegnung mit Odysseus, wo ihm Nausikaa nicht
nur Rede steht, wahrend ihre Jungfrauen die Flucht ergreifen, sondern auch
einen guten Rath gibt, — als auch aus der fragmentarischen Ausfiihrung
des 3. Auftrites 3l) durch Goethe, wo Nausikaa mit ihrer Erzieherin ein
hochst gelassenes Gesprach fiihrt. Aus solchem V esen kann, solange es
sich schuldlos fiihlt, kein Todesgedanke entspringen; die Ausserung ihrer

2") Siehe Plan (vorl Abh. S. 9) Lv. und I tv. iJ) Siehe vorl. Aldi. Anin. 82. der
Brief an Schiller. 2 Od. VI. 135 ff.
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Liebe zu Odysseus konnen ihr weder die Phdaken noch sie selbst sich
zur Schuld anrechnen.

Mit ,,Nausikaa“ hat Goethe den Beweis geliefert, dass es Stoffe gebe,
die sich auch dem genialsten Dramatiker nicht beugen, wenn sie auch noch
so viel rein menschliches Interesse bieten und dass man in diesem Falle
den Stoff nicht zwingen solle, Formen, die ihm fremd sind, anzunehmen.
Goethe gab auch 10 Jahre nach der italienischen Reise in einem Briefe

3l) W. A 10 S. 415 tf:
Dritter Auftritt.

Nausikaa.  Eurymedusa *
Nausikaa.
Lass sie nur immer scherzen, denn sie haben
Schnell ihr Geschaft verrichtet. Unter Schwétzen
Und Lachen spilte frisch und leicht die Welle
Die schonen Kleider rein: Die hohe Sonne
Die allen hilft vollendete gar leicht
Das Tagewerk. Gefaltet sind die Schleier
Die langen Rocke deren Weib und Mann
Sich immer, reinlich wechselnd, gern erfreut.
Die Korbe sind verschlossen leicht und sanft
Bringt der bepackte Wagen uns zur Stadt.
Eurymedusa (Xanthe) **
Ich gonne gern den Kindern ihre Lust
uUnd was du willst geschieht. Ich sah dich still
Beiseit am Flusse gehen keinen Theil
Am Spiele nehmen nur gefallig ernst
Zu dulden mehr als dich zu freuen. Dies
Schien mir ein Wunder....
Nausikaa.
Gesteh’ ich dir geliebte Herzensfreundin
Warum ich heut so frih in deine Kammer
Getreten bin, warum ich diesen Tag so schon
So schon gefunden unser weibliches
Geschéft so sehr beschleunigt habe Ross und Wagen
Von meinem Vater ... mir erbeten
Wenn ich jetzt auch still und ... bin
So wirst du lacheln denn mich hat ein Traum
Ein Traum verfuhrt der einem Wunsche gleicht
Eurymedusa (Xanthe)
Erzéhle mir denn alle sind nicht leer
Die néchtlich leichten Bilder
Und ohne Sinn die flichtigen Geféahrten
Der Nacht. Bedeutend fand ich stets
Die sanften Trdume die der Morgen uns
Ums Haupt bewegt.
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an Schiller3) selber zu, ,dass die Ruhrung eines weiblichen Gemiithes
durch die Ankunft eines Fremden nach der Odysse gar nicht mehr zu
unternehmen sei.”

In der Odysse ist die Stille Sehnsucht der Unschuld in epischem
Marmor gebildet. Ein unvergesslicher Moment im VIII. Gesang. 33) Nau-
sikaa in bliihender Schonheit an einen Thurpfosten des prangenden Speise-
saales gelehnt, betrachtet mit wahrem Herzensvergnligen, den aus dem
Bade kommenden herrlichen Held und fordert ihn auf, ihrer nach der
Rickkehr in die Heimat zu gedenken. Da geht auch dem ,Listenreichen®
das Herz auf: tief ergriffen gelobt er ihr, sie tagtaglich wie eine Gottin
anzufleh’n. —

Man darfsich dadurch nichtirre fihren lassen, dass Goethe 181G in der
»ltalienischen Reise” aus der Erinnerung34) nochmals einen Plan entwirft

Nausikaa.
So war der meine. Spét
Noch, wacht ich denn mich hielt das Sausen
Des ungeheueren Sturms nach Mitternacht
Noch munter..........

*) Hier die homerischen Namen statt ,,Arete* und ,,Xante” die Goethe anfanglich wegen
der grosseren metrischen Leichtigkeit wahlte, (Scherer S. 180) hei der Reinschrift der er-
sten zwei Scenen und der 5 Verse der 3. Sc. aber (s. W. A, B. 10, S. 406) wieder verwarf.
**) Goethe (und folgl. auch die W. A.) bezeichnete von da an die sprechenden Personen nicht.

3i) 14. V. 1798. 35) V. 457—468.

3) Il. B. 24, S. 286: ,,Der erste Akt begann mit dem Ballspiel. Die unerwartete
Bekanntschaft wird gemacht und die Bedenklichkeit, den Fremden nicht selbst in die Stadt
zu fuhren, wird schon ein Vorbote der Neigung.

Der zweite Akt exponirte das Haus des Alkinous, die Charaktere der Freier und
endigte mit dem Eintritt des Ulysses.

Der dritte war ganz der Bedeutsamkeit des Abenteurers gewidmet, und ich hoffte,
in der dialogirten Erzahlung seiner Abenteuer, die von den verschiedenen Zuhdrern sehr
verschieden aufgenommen werden etwas Kunstliches und Erfreuliches zu leisten. Wéahrend
der Erzéhlung erhdhen sich die Leidenschaften und der lebhafte Antheil Nausikaas an dem
Fremdling wird durch Wirkung und Gegenwirkung endlich hervorgeschlagen.

Im vierten Akte bethétigt Ulysses &ausser der Scene seine Tapferkeit, indessen die
Frauen Zurlckbleiben und der Neigung, der Hoffnung und allen zarten Gefihlen Raum
lassen. Bei den grossen Vortheilen, welche der Fremdling davontragt, halt sich Nausikaa
noch weniger zusammen und kompromittiert sich unwiderruflich mit ihren Landsleuten.
Odysseus der halb schuldig halb unschuldig dieses alles veranlasst, muss sich zuletzt als
einen Scheidenden erkléaren, und es bleibt dem guten Méadchen nichts Ubrig, als im funften
Akte den Tod zu suchen.” (Dieser Plan kann wohl deshalb, weil er mit dem vom J. 1787
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und dass er in einem Briefe an Sulpiz Boissere 35) 1817 bedauert ,,damals"
(in Italien) das Stiick nicht ausgefiihrt zu haben: Die Ausserungen sind
zweifellos aus Liebe des Schopfers zu dem einmal Geschaffenen dictiert
und der Dichter wurde die urspriingliche Sympathie fiir den Stoff nicht los,
nachdem er 1797 einen ahnlichen Stoff' in ,,Hermann und Dorothea“ mit
grosstem Erfolg bearbeitet hatte, wo die Ruhrung eines mannlichen Ge-
muithes durch die Ankunft einer Fremden dargestellt wird. Goethe hatte
doch auch noch nach dem Jahre 1817 das angefangene Werk vollenden kon-
nen, aber er fuhlte es, dass die tragischen Motive dieses Stuckes nicht
den Eindruck innerer Wahrheit hervorbringen konnen. Deshalb hat er
auch das Schema des Ganzen nicht beigefugt als er 1827 in der Ausgabe
seiner Werke ,letzter Hand“ die ,Nausikaa ein Fragment® erscheinen
liess. Er wollte offenbar nicht, dass durch die Vertffentlichung des Sche-
mas die Schonheit der Fragmente leide. —

»Nausikaa ein Fragment® vom J. 1827 umfasste nur die erste und
zweite Scene. Jede dieser Scenen hat fur sich allein genommen einen
bedeutenden poetischen Wert und beide lassen viel Spielraum fur grosse
Vermuthungen. Die erste Scene ist die Ballspielscene. Im Vordergriinde
das sandige Meerufer, Geblisch, ein Fels mit einer Hohle, im Hintergriinde
die unendliche See. Auf der Bihne erscheinen

»Aretens30) Jungfrauen, eine schnell nach der anderen.

Erste (suchend.)

Nach dieser Seite flog der Balll - Er liegt

Hier an der Erde. Schnell fass ich ihn auf

Und stecke mich in das Gebusche! Still! (Sie verbirgt sich.)

Zweite.
Du hast ihn fallen sehen ?
Dritte.
Gewiss er fiel
Gleich hinter dies Gestrduch im Bogen nieder.

an einigen Stellen nicht stimmt, nicht als ein ,,fortgeschrittener und weitergedachter” (Sche-
rer S. 204) bezeichnet werden. Er ist flichtiger als der erste, aus dunkler Erinnerung
ohne Zuhilfenahme der sicilischen Handschriften entstanden.)

3n) Vom. 4. Dezemb.

3l) Goethe wadhlte ,,Arete” statt ,,Nausikaa,” um den hésslichen Zusammenklang der
zwei gleichen Vocale zu vermeiden, wie Scherer S. 180 richtig bemerkt. Dieser Name be-
findet sich durchwegs in dem auf Sicilien geschriebenen Schema. Als aber Goethe nach der
Ruckkehr aus Sicilien, in Neapel mit der Reinschrift begann (W. A, B. 10, S. 412) dachte
er nicht mehr an die Unschonheit des Namens und beliess ,,Nausikaa,”“ wie auch fortan
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Zweite.
Ich seh ihn nicht!
Dritte.
Noch ich.
Zweite.
Mir schien es lief
Uns Tyehe schon die schnelle, leicht voraus.
Erste (Aus dem Gebusch zugleich rufend und werfend.)
Er kommt, er trifft!
Zweite.
Al
_ Dritte.
All
Erste (hervortretend).
Erschreckt ihr so
Vor einer Freundin? Nehmt vor Amors Pfeilen
Euch in Acht, sie treffen unversehener
Als dieser Ball.
Zweite, (den Ball aufraffend).
Er soll, er soll zur Strafe
Dir um die Schultern fliegen.
Erste (laufend).
Werft ich bin schon weit!
Dritte.
Nach ihr! Nach ihr!
Zweite (wirft)
Er reicht sie kaum er springt
Ihr von der Erde nur vergeben® nach.
Kommt mit! Geschwind! dass ’ir des Spiels so lang
Als moglich ist geniessen, frei fir uns
Nach allem Willen scherzen. Denn ich furchte
Bald eilt die Firstin nach der Stadt zuriick.
Sie ist seit diesem heitern Frihlingsabend
Nachdenklicher als sonst und freut sich nicht
Mit uns zu lachen und zu spielen, wie
Sie stets gewohnt war. Komm, sie rufen schon “

die Fragmente genannt werden. Da der erste Bogen der Reinschrift verloren gieng, so
wurde dann die 1. u. 2. Scene aus dem sicilianischen Notizbuch (IP) abgeschrieben, wo
Goethe noch ,,Aretens Jungfrauen“ schrieb.
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Eine wunderbare Interpretation der homerischen Stelle;
a<palpzv sttsit’ gpppups p.sr' ;y/pi~6kov Raaikeia:
aplpird'kou psv ap.aprs, Badsiij U'spjial.s Siviy
ai S iwi [xazpév auaav ... (VI. 115—117).

Goethe ist von der homerischen Darstellung abgewichen; bei ihm
tritt Nausikaa in diesem Spiele nicht auf und das Aufkreischen der
Madchen ist die Folge eines Scherzes der ersten Jungfrau. Er hat
zu Gunsten der Scene gedndert, denn hatte er auch wie Homer
den Ball in den Strudel fallen lassen, so bliebe den Madchen nur
ein unnatirliches Nachsehen, wahrend das Versteckspiel Bewegung
und Interesse in die Scene bringt. Die Jungfrauen kommen in
dem Plane &usser der 1. Scene gar nicht mehr vor, ein Beweis,
dass Goethe wunter der Eingebung und Begeistetung des Momentes
schuf. Die Situation gefiel ihm und er dramatisierte sie augenblicklich,
ohne einen Plan des Ganzen vor sich zu haben. Die Scene entstand also
unter der Hand der Homerlectire und deshalb steht sie etwas abseits von
den Ubrigen Fragmenten. — Bernhard Suphan meint,37) dass diese Scene
vor dem Wiederlesen des Homer entstanden sein konnte, weil sich in
einer Handschrift ,die ungriechische Namensform Trache oder Treche®
finde, die erst fur den Druck in Tyche geandert worden sei. (Vers 7.)
Goethe konnte jedoch ebensogut wahrend des Wiederlesens des Homer
eine ungriechische Namensform an#énden, zumal da die Méadchen bei
Homer nicht benannt sind. Ausserdem ist die Namensform Treche, wenn
man es nicht streng philologisch nimmt, nicht ungriechisch, denn sie
hangt mit Tps/w zusammen und Goethe charakterisierte die behende-
stedd) der Jungfrauen mit diesem Namen. Der spatere Name ,,Tyche* ist
ebenso griechisch oder wenn man will ungriechisch, nur ist er poetischer
gedacht, weil Tyche unverhofft die tfreundinnen mit dem Balle trifft, wie
das Schicksal (ta/jj) die Menschen mvermuthet erreicht. — Wir kénnen
also dabei bleiben, dass diese Scene bei der Lectlire des Homer entstand.

War die erste Scene der Sitdaion nach dem Homer entlehnt, so ist
die zweite fast Vers fur Vers der Odyssee nachgedichtet. Bei Homer er-
hebt sich Ulysses, durch das Geschrei der Madchen erweckt, von seinem
[ ager und fuhrt einen Monolog. 30) Bei Goethe ist dieser Monolog breiter
ausgesponnen, aber das Gerippe und der Gedanke bleibt im Ganzen auch
derselbe; doch ist es recht interessant zu beobachten, wie dem Dichter
ein jedes homerische Wort, ein kurzer Gedanke, zu einer rein poetischen
Reflexion anschwillt.

) W. A, B 10, S. 413. *°) Tyche ,die schnelle® V. 7. 39) Odyssee VI. 119—12G.
2
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»UIlysses (aus der Holle tretend.)
Was rufen mich fir Stimmen aus dem Schlaf?
Wie ein Geschrei,ein laut Gesprach der Frauen
Erklang mir durch die Ddmm’rung des Erwachens.
Hier seh’ ich niemand! Scherzen durchs Gebusch
Die Nymphen? Oder ahmt der frische Wind,
Durchs hohe Kohr des Flusses sich bewegend
Zu meiner Qual die Madchenstimmen nach?
Wo bin ich hingekommen, welchem Lande
Trug mich der Zorn des Wellengottes zu?
Ist’'s leer von Menschen wehe mir Verlass’nem!
Wo will ich Speise finden Kleid und Waffe?
Ist es bewohnt von rohen, ungezdéhmten?
Dann wehe doppelt mir! Dann dbt auf's neue
Gefahr und Sorge dringend Geist und Hénde.
Noth! Bedurfnis! o ihr strengen Schwestern
Ihr haltet, eng begleitend, mich gefangen!
So kehr ich von der zehenjahrgen Miihe
Des wohlvollbrachten Krieges wieder heim,
Der Stadtebandiger, der Sinnbezwinger!
Der Bettgenoss unsterblich schéner Frauen!
Ins Meer versanken die erworbenen Schatze
Und ach, die besten Schétze, die Gefahrten,
Erprobte Manner in Gefahr und Mihe
An meiner Seite lebenslang gebildet —
Verschlungen hat der tausendfache Rachen
Des Meeres die Geliebten und allein,
Nackt und bedirftig jeder kleinen Hilfe
Erheb ich mich auf unbekanntem Boden,
Von ungemessnem Schlaf. Ich irrte nicht!
Ich hore das Geschwétz vergnigter Médchen.
O, dass sie freundlich mir und zarten Herzens
Dem Vielgeplagten doch begegnen mdchten,
Wie sie mich einst den Glicklichen empfiengen!
Ich sehe recht! die schonste Heldentochter
Kommt hier begleitet von bejahrtem Weibe,
Den Sand des Ufers meidend nach dem Haine.
Verberg ich mich so lange bis die Zeit
Die schickliche dem klugen Sinn erscheint.”
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Die Unmittelbarkeit der Homerlectiire ist nicht zu verkennen : bei
der Vergleichung einzelner Verse tritt sie noch deutlicher vor Augen:

Gr): Scherzen durch’s Gebiisch die Nymphen?

H): co; ~i . xoupiwv aufp/iAutle UriXu? ocjtz || vuy/pitov ...

G). Ist es bewohnt von rohen, ungezéhmten?

H): rj p’ oi y UBpwval ts zod aypioi ouSs Slzatos. .. usw.

Auch die zweite Scene verdankt also vor allem ihre Entstehung der
Begeisterung und der erregten Phantasie des Dichters beim Wiederlesen
dieser Stellen angesichts des Meeres in den ,,Géarten des Alkinous* auf Pa-
lermo. — Beide Scenen sind unter der Eingebung des Momentes, ohne
einen ausgebildeten Plan des Ganzen geschaffen worden. Und doch fin-
den wir am Schliisse der ersten, wie auch am Schliisse der zweiten Scene ei-
nen Bindfaden an einen nachfolgenden Auftritt. Zu Schluss der ersten, den
Hinweis auf die nachdenklich gewordene Frstin, zu Schluss der zweiten zieht
sich Odysseus zurtick, ,,bis die Zeit die schickliche dem klugen Sinn erscheint*
Dies ist nicht etwa ein Beweis, dass der Plan des ganzen Stlckes beim Schaf-
fen dieser Scenen schon fertig war, sondern es ist dies flr das dramatische
Genie Goethes etwas Selbstverstandliches; eine Scene allein ersteht nie in
seiner Phantasie, sie muss eine Verbindung mit dem Vorausgehenden und
Nachfolgenden haben. Die interessanteste Scene fiir Goethe war zweifellos
der Monolog des Odysseus; dazu diente als Einleitung das Ballspiel und
zugleich war auch schon die dritte Scene, das Auftreten Nausikaa’s und
vierte: Ansprache des Odysseus an dieselbe wie von selbst gegeben. Das
Ballspiel und den Monolog fand Goethe in Homer vor, da er an der Hand
der Lectlre dichtete. Erst als die beiden ersten Auftritte fertig und an
das Nachfolgende angesponnen waren, da lockerte sich der homerische
Faden und es kam die Reihe an den Entwurf und Aufbau eines Planes
der Tragoedie. Die poetische Arbeit fieng an zu stocken, es begann die
Arbeit an dem dramatichen Gefiige. Wie wir schon sahen, entwirft Goethe
ein Schema, flgt jeder Scene des Schemas eine Skizze in Schlagwoértern
hinzu, wobei die ersten zwei Scenen nicht mehr skizziert sind: der stark-
ste Beweis, dass sie schon vor dem Entwirfe des Schemas fertig waren.
Einige Gedanken versucht noch Goethe auszufiihren, 40) aber die Arbeit
gerath desto Ofter ins Stocken, je tiefer sie durchdacht wird. —

,0) Der Vollstandigkeit wegen geben wir auch die fragmentarisch ausgefihrten Ge-
danken, die naturlich nur rein poetischen, aber keinen dramatischen Wert haben. Goethe
theilte die meisten den einzelnen Akten zu, Scherer (S.) und Biedermann (B.) versuchten
die Zutheilnng der Bruchstiucke zu den einzelnen Scenen. Die Zutheilnng Bernli. Suphans
belassen wir in Klammern [ ], da wir die Bruchstiicke nach seiner Bearbeitung der

2*
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Die Nausikaatragoedie ist unausgefihrt geblieben aber still und tief
keimte sie weiter; an die Stelle der lieblichen Tochter des Alkinous traten
,»Alexis und Dora, Amynthas und Hermann und Dorothea” 41) es sei
dies allen, welche die unterbliebene Ausfihrung des Fragmentes beklagen,
zum Troste gesagt.

Als gleich nach dem Tode Goethes die Tendenz erwachte, den gan-
zen Nachlass herauszugeben, wurde in der Quartausgabe von 1836 das
Schema mit Bruchstiicken den beiden ersten Auftritten beigefugt und gab
zu Erganzungsversuchen Anlass.

,Paralipomena“ (W. A, B. 10, S.417 ff) citieren:

Zum . Akt.
Geliebte schilt die stille Thrane nicht
Die mir vom Auge fliesst (S. I. 3, B. dtto).

Dann schweigen sie und sehn einander an (S. I. 3.)

In meines Vaters Garten soll die Erde

Dich umgetriebenen, vielgeplagten Mann

Zum freundlichsten empfangen

Das schonste Feld hat er sein ganzes Leben
Bepflanzt gepflugt und erntet nun im Alter

Des Fleisses Lolin ein tagliches Vergnigen

Dort dringen neben Frichten wieder Bliten

uUnd Frucht auf Frichte wechseln durch das Jahr.
Die Pomeranze die Citrone steht im...

Im dunklen Laube und Feige folgt der Feige
Rings beschutzt ist ringsumher

Mit Aloe und Stachelfeigen

Dass die verwegene Ziege nicht gendschig (S. I. 3, B. I. 4))

Dort wirst Du in den schoénen Lauben wandeln
An weiten Teppichen von Blumen dich erfreuen
Es rieselt neben dir der Bach geleitet

Von Stamm zu Stamm, der Gartner tréanket sie

Nach seinem Willen S. IlI. 4, B. I. 4)
Zum II. Akt.
Gegensatz des Mannes der mit Gewalt der mit Schatzen kommt [IV.?] (S. 1. 5. B. dtto)
Zum 111. Akt.

Du gabst ihm gern den besten merk ich wohl [Il.] (S. u. B. dtto)

Was sagst du Tyche haltst du ihn fir jung

Du haltst ihn doch fir jung sprich Tyche sprich.

Er ist wohl jung genug denn ich bin alt.

und immer ist der Mann ein junger Mann

Der einem jungen Weibe wohlgeféllt [I.J (S. u. B. dtto.)

Und nur die hdchsten Nymphen des Gebirgs
Erfreuen sich des leichtgefallenen Schnees
Auf kurze Zeit. [IV.] (S. IlIl. 4, B. 1. 4)

* ,, Tyche* wohl aus Unachtsamkeit fur ,,Xanthe“ denn Tyche ist nicht, alt, sondern
die behendeste der ballspielenden Jungfrauen. Diese Fragmente entnahm die W. A. einem



Wilhelm Scherer veroffentlichte 1879 eine Abhandlug Uber ,,Nausikaa*
mit einem Erganzungsversuch in Prosa, £) selbstverstandlich unter der
Voraussetzung, dass ,,die unterbliebene Ausfiihrung dieses Stiickes ein wah-
rer und unverschmerzlicher Verlust fir die deutsche Literatur” sei. Da es
nun, wie wir oben sahen, nicht in der Absicht Goethes liegen konnte
den Nausikaastoff auszufiihren, so ist die Voraussetzung Scherer’s, wenig-
stens als zu weitgehend und als den Intentionen Goethes widersprechend
zu betrachten, von dem Erganzungsversuch nicht zu sprechen, der unter
unseren Bedingungen als verfehlt anzusehen ware.

Die Tagebuchnotiz 43) Goethes vom 22. October 1786 stand Sc herer
nur in einem Auszug Riemers 44j zur Verfugung, worin dieser sagt,
Goethe kindige am 22. October 1786 den Plan zu einem ,,Ulysses auf Phaa“
an. Scherer deutet nun diese Notiz dahin, Goethe habe sich in Giredo
mit ,,Ulysses auf Phaa“ verglichen. ,,Solange wir die Tagebuchnotiz von
Giredo nicht wortlich besitzen, mussen wir uns mit der Erkenntnis begni-
gen, dass er sich damals und dort, mit Ulysses unter den Phéaken ver-
glich," sagt Scherer 45) und trotzdem behauptet er auf Grund dieser
Notiz, dass in diesen Tagen der Plan der ,Nausikaa“ in Goethes Seele zu

Heftchen (H2) in welches Goethe mit Tinte zu Hause Ubertrug, so oft er von seinen Aus-
flugen in die Umgegend von Palermo zurtickgekehrt war. Er Ubertrug aus einem anderen
Heftchen (HU welches er wahrend seiner Ausflige und bei der Homerlectire unter freiem
Himmel, bei sich hatte und darin sogleich, wenn ihm ein poetischer Gedanke einfiel, mit
Bleistift notierte. Einige dieser Stellen Uberlrug Goelite nicht in H2 Diese Ubertragenen
und nicht Ubertragenen Stellen mischt Suphanin der W. A. untereinander; wir fuhren diese
nicht Ubertragenen Bleistiftnotizzen aus H3 nicht mehr an, da Goethe auf sie den wenig-
sten Wert legen musste, wenn er sie offenbar absichtlich, nicht Gbertrug Suphan meint,
(W. A. 5. 415) G. hatte diese Stellen zu Ubertragen vergessen)?) Auf einem einzelnen zu 112
gehorenden Blatte finden sich noch folgende Bruchsticke: (W. A. S. 422;.

I)u bist nicht einer von den triglichen

Wie viele Fremde kommen die sich riihmen

und glatte Worte sprechen wo der Horer

Nichts falsches ahnet und zuletzt betrogen

Sie unvermuthet wieder scheiden sieht

Du bist ein Mann, ein zuverlassiger Mann

Sinn und Zusammenhang hat deine Rede. Schon

Wie eines Dichters Lied tont sie dem Ohr

und fullt das Herz und reisst es mit sich fort. (S. Ill. 4, B. I. 4)

Ein weisser Glanz ruht Uber Land und Meer
Und duftend schwebt der Ather ohne Wolken (S. Ill. 4, B. 1. 4)

Aus allen diesen Fragmenten leuchtet wieder einmal ein, wie G. sich selber wider-
spricht, wenn er (H. 24, S. 287) sagt: ,,Nach meiner I6blichen oder unléblichen Gewohn-
heit schrieb ich wenig oder nichts davon auf.”

41) Hettner, G. d. d. L. im XVIII. Ihdt. Ill. 3. S. 56.
42) Westermanns Ust. Monatshefte Sept. 1879. 43) Siehe vori. Abh. S. 5.
44i Riemer, Mittheilungen Il. S. 634. 451 , Aufsdtze Uber Goethe* S. 207.
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keimen begann. Goethe sei, wie Odysseus, unter einem falschen Namen
aufgetreten und eine Englanderin oder sonst eine Nausikaa, habe ihm
giinstige Gesinnungen gezeigt.46) Giredo den felsigen Gebirgsort, wie kann
man den mit Scheria — Sicilien vergleichen! Goethe hat sich doch schon
wahrend der ganzen Reise den falschen Namen beigeDgt, warum sollte
er erst in Giredo auf den Vergleich mit Ulysses verfallen? Vollends der
zum mindesten sehr prosaische Vergleich einer Englanderin mit Nausikaa!
Es fehlte nur noch, dass Goethe von dieser Englédnderin, wie von einer
zweifelhaften Figur spricht: ,,Heute gesellten sich reitend zu uns, ein
Englander mit einer ,,sogenannten Schwester.4

Doch ist fir uns daraus das Wichtigste, dass Scherer die Entstehung
der ,,Nausikaa“ einem Selbstvergleich Goethes mit Ulysses zuschreibt,
wahrend wir sahen, dass ,,Nausikaa“ der Richtung der Gedanken Goe-
thes auf Homer und das Alterthum, ihre Entstehung verdankt.

Wie wir schon oben constatiert haben, darf man auf die Ausserun-
gen Goethes in seiner ,It. Reise,” die sich auf ,,Nausikaa“ beziehen nicht
volles Gewicht legen. Goethe sagt dort, es sei in dieser Composition (der
Nausikaa) nichts gewesen, was er nicht aus eigenen Erfahrungen nach
der Natur hatte ausmalen koénnen. Scherer nimmt diese Worte wieder als
Beziehung auf die Selbstauffassung Goethes als Ulysses; aber wenn auch
der Vergleich mit der Principessa bei Filangieris in Neapel vielleicht besser
angebracht ist, als mit der Englanderin, so bleibt es doch Thatsache, dass
Goethe erst wéhrend der Homerlectiire an der Nausikaa zu arbeiten an-
fieng, der Selbstvergleich also Goethen nicht zu dieser Arbeit angespornt
haben konnte. Aber auch Scherer findet Mangel in der Composition des
Planes. 1) Dass ,die Jungfrauen Nausikaas nur einmal auftretenfuir uns
ist dies nicht nur ein Mangel des Stiickes, sondern ein Beweis mehr, dass
Goethe den Plan des Ganzen noch nicht vor Augen hatte, als er die erste
Scene poetisierte. 2) Dass ,,die dem Ulysses feindliche Tendenz, nirgends
vor die Augen des Zuschauers gebracht wurde.” Der Stoff hat berhaupt
gar keine Mittel, (ber Nausikaa ein glaubwirdiges Verhéngniss heraufzu-
beschwdren. Die tibergrosse Vorsicht die nach Scherer dem Odysseus Ungliick
bringt, und ein aus der Odyssee geschopftes Motiv sein soll, bringt ja in der
homerischen Darstellung dem Odysseus nur tUberall Vortheile. Und betreffs
des Selbstmordes sagt doch Scherer selbst: ,,Es beruht immer nur auf
Téuschung wenn einer glaubt, er kdnnte nicht weiter leben” 47). Nausikaa
hatte nicht einmal zu solch’ einer Tauschung ihrer selbst einen Grund.

‘b Ebd. S. 208. a. a. 0. S. 218.
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Biedermann 45), der in demselben Jahre wie Scherer eine Abhand-
lung Uber ,,Nausikaa“ druckte, gibt die Enstehungsgeschichte und sach-
liche Erklarungen &hnlich wie Scherer, enthélt sich jedoch jedes Urtheils
Uber den dramatischen Wert des Fragmentes; er ist auch bemiht die
Fragmente einzelnen Auftritten einzureihen und die Namen der Spre-
chenden nach Vermuthung hinzuzufiigen. Aber auch dieser in seiner
Art bescheidenste Ergénzungsversuch, muss vom Standpunkte vorliegender
Abhandlung verworfen werden.

VVon den poetischen Ergdnzungsversuchen steht uns Hermann Schreyers
»,Nau-dkaa, Trauerspiel in ¢ Aufzigen, in freier Ausfuhrung des Goethe
sehen Entwurfes* 49) zur Verfligung. Da aus dem Plane nicht genau ersich-
tlich ist, welches Todes Nausikaa starb, l&sst er sie an Herzschlag ster-
ben! Gewiss bildete er die Todesart Marie’ns aus dem ,,Clavigo“ nach.
Dort die kranke zarte Franzosin, hier das frische, homerische Naturkind!
Auch die Ubrige Darstellung der Goethe’schen Motive ist lau und zu
Schluss bleibt der Leser im Zweifel, wer von beiden weniger dramatische
Eignung besitze, der Verfasser oder der von ihm behandelte Stoff.

*8i Goetheforschungen ,,Nausikaa“ Nr. 5' S. 124. ff.
Halle a. d. 8. Verl, der Buclih. des Waisenhauses 1884.
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A) Skitad grona nauczycieli
przy koncu roku szkolnego 1901.

Arzt Seweryn, dyrektor w VI. randze, kawaler orderu Franciszka
Jozefa.

Cachel Wojciech, profesor, gospodarz klasy VIII., uczyt jezyka
facinskiego w Il. a. i VIII., greckiego w VIII. klasie, — razem 18
godzin tygodniowo.

Dorozinski Jan, profesor, zawiadowca biblioteki nauczycielskiej
i zbiordw archeologicznych, uczyt jezyka greckiego w Ill. a. lll. b.
i V., prop. fil. w VIL i VIII. kl. — razem 19 godz. tyg.

Fic Piotr, profesor, gospodarz klasy VI, uczyt jezyka facinskiego
w Il a., IV. a i VI. — razem 18 godz. tyg.

Grunkiewicz Leon, profesor, czionek komisyi fizyograficznej
Akademii Umiejetnosci w Krakowie, zawiadowca gabinetu historyi
naturalnej, uczyt matematyki w IV. a. i b., historyi naturalnej w IlI.
a. i b. V. VI, fizyki w IV. a. i b. klasie — razem 20 godz. tyg. —
Od dnia 20. kwietnia chory. ¥

Gruz dek Jan, profesor, gospodarz klasy IV. b., uczyt jezyka ta-
cinskiego w I. a, Ill. b. i IV. b, greckiego w VI. klasie, — razem
25. godz. tyg.

Karas Zygmunt, Dr. filozofii i $w. Teologii pap. gregoryanskiego
uniwersytetu w Rzymie, profesor i katecheta, odznaczony expos, ca-
nonicali, zawiadowca biblioteki ksigzek szkolnych, uczyt religii
wll. a. Il a ib, IV.a ib, V., VL, VIL, i VIII. klasie, — ra-
zem 18. godz. tyg.

W zastepstwie uczyli: matematyki w IV. a. Gross, a w IV. b. Pizto; historyi natu-
ralnej w Ill. a. i b. Borejko, a w V. i VI. Soltys; fizyki w IV. a. i b. Myjkowski.
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Kolo mtocki Tadeusz, profesor w VIII. randze, zawiadowca
zbiorow rysunkowych, uczyt rysunkéw w I. a i b, Il. a i b,
. a. i b, IV. a i b - razem 24 godz. tyg.

Maternowski Marceli, nauczyciel, gospodarz klasy V., uczyt
jezyka polskiego w V. a. i V., geografii i historyi w Il. a, IV. a,
V. i VIII. klasie, — razem 20 godz. tyg.

Myjkowski Walenty, profesor w VII. randze, zawiadowca ga-
binetu fizykalnego, uczyt matematyki w V., VI, VII., VIII., fizyki
w VII. i VIII. klasie, — razem 18. godz. tyg.

Pizto Jo6zef, profesor, gospodarz klasy Ill. a, uczyt jezyka nie-
mieckiego w I1l. a, V., VII, VIII., matematyki w Ill. a. Kklasie, —
razem 19 godz. tyg.

Sobinski Stanistaw, nauczyciel, gospodarz Ill. b. klasy, zawia-
dowca biblioteki ucznidw, uczyt jezyka polskiego w I11. b., geografii
i historyi w II. b, IIl. b, IV. b, VI, VII. klasie — razem 21
godz. tyg.

Stein Ignacy, nauczyciel, gospodarz klasy 1V. a., uczyt jezyka
greckiego w IV. a. i b, jezyka polskiego w IV. a., VL., VIl VIII.
klasie, — razem 20 godz. tyg.

Tyrata Jacek, profesor, gospodarz klasy VII., uczyt jezyka
facinskiego w V. i VII., greckiego w VII. Kklasie, — razem 15
godz. tyg.

Borej ko Jbozef, zastepca nauczyciela, gospodarz klasy I. a., uczyt
jezyka polskiego 1. a. i b, Il. a, Il. b., geografii i historyi w I. a.

i b.illl. a, — razem 21 godz. tyg.
Farnik Ernest, =zastepca nauczyciela, gospodarz klasy II.a.
uczyt jezyka niemieckiego w Il. a, . b, IV. a i b i VI, —

razem 21 godz. tyg.

Gizycki Wiadystaw, zastepca nauczyciela, gospodarz klasy II. b.
uczyt jezyka tacinskiego w I. b. i Il. b, jezyka polskiego w I. b.,
razem 19 godz. tyg.

Gross Kazimierz, zastepca nauczyciela, gospodarz klasy I. b,
uczyt jezyka niemieckiego w I. a. i b. Il. b., matematyki w III. b.,
razem 20 godz. tyg.

Sottys Mieczystaw, zastepca nauczyciela, uczyt matematyki
i historyi naturalnej w 1. a. i b, Il. a. i b, — razem 20 godz. tyg.
Ks. Wasik Franciszek, zastepca nauczyciela, uczyt religii
w l. a ib. i ll. b. klasie, — razem 6 godz. tyg.
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Nauczyciele przedmiotow nadobowigzkowych:

1. Borejko Jozef, (jak wyzej) udzielat nauki historyi kraju rodzin-
nego w Ill. a klasie, w 1 godz. tyg.

2. Karpinski lzydor, nauczyciel w tutejszej szkole szescioklasowej,
udzielat nauki Spiewu w 4. godz. tyg.

3. Kotomitocki Tadeusz, (jak wyzej) udzielat uczniom wyzszego
gimnazyum nauki rysunkéw odrecznych w 4. godz. tygodn.
i nauki geometryi wykresinej w 2. godz. tyg.

4. Maternowski Marceli, (jak wyzej) udzielat nauki historyi kraju
rodzinnego w 1V. a, w 1. godz. tyg.

5. Pizto Jozef, (jak wyzej) udzielat nauki Kkaligrafii w 2. godz. tyg.

6 Sobinski Stanistaw, (jak wyzej) udzielat nauki historyi kraju
rodzinnego w IIl. b, IVfa, VI. i VII. w 4. godz. tyg.

7. Towarzystwo gimnastyczne ,,Sokot (nauczyciel Kazimierz
Usiekniewicz) udzielato nauki gimnastyki w 12. godz. tyg.

B) Lektura z jezykéw klasycznych.

Jezyk tacinski.
111 ai Il b. @) Lektura szkolna. Cornelius Nepos: Miltiades, Themistocles,
klasa Avristides, Cimon, Epaminondas, Pelopidas.
&) Lectura prywatna. Cornelius Nepos: Hannibal (14. uczn.)
IV ailV b. a) Lektura szkolna. Caes. com. de beilo Gallico I. 1—29,V II.
Ovid. Met. I. 89 162, Trist. 1V. 10.
6) Lektura prywatna w klasie IV. a. Caes. de bello Gal. IlI.
(24 ucznidw). W Klasie 1V. b przeczytalo z Caes. com. de
b. G. Ill. ksiege 12 ucznidw, Il. 5 ucznidéw, VI. 10 ucznidw,
IV. 1 uczen; 1 uczen przeczytat wszystkie ksiegi. Z Ov.
Metam. przeczytato |. 163 —261 7 ucznidw, VI. 146-312
1 uczen, VIII. 183 —235 1 ucz. Fast. 1. 83 —118 5 ucznidw,
Il. 687 - 710 — 3 ucznidw.
V. kl. a) Lektura szkolna. Liv. I. 1 — 30, XXII. (z opuszczeniem
miejsc trudniejszych); Ovid, (wedtug wydania Bednarskiego)
Metam. ustep 5, 6, 12, 14, 18, 20. Fast, ustep 3, 5, 6, 7,
10, 12, 15, 16.
b) Lektura domowa. Liv. XXI. 1 — 30 przeczytato 5 uczniow;
Ovid. Met. ust. 3 przeczytato 22 uczniéw, 4 ust. 15 uczn.
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17 ust. 11 uczniéw, 22 ust. 13 ucznidow, 7 ust. 3 ucz.,
13 ust. 1 uczen, 8 — 2 ucznidw, 9 — 2 ucznidw; Fast.
1 ust. 2 uczniéw, 11 ustep 5 uczniow; EI. ust. 1
uczniow 2, a 9 ustep 1 uczen.

VI. kl. a) Lektura szkolna. Sallust. b. Jug.; Cicero in Cat. I.; Verg.

Ecl. I. V., Aen. I, Georg. Il. 136 — 176.

b) Lektura prywatna. Sallust. b. Cat. 3 uczniéw, Cic. in Cat.

1. 11l V. 2 uczniow.

VII.Kl. a) Lektura szkolna. Cic. de imp. Cn. Pompei, Cato maior;

Verg. Georg Il. 319 — 345, IV. 116 — 148, Aen. Il. IV.

6) Lektura domowa. Cic. pro Ligario 2 uczniéw, pro Archia

VL. kl. a)
6)
V. kl. a)
&)

8 uczniéw, pro S. R. Amer. 8 ucznidw, in Cat. Il. 2 uczn.,
in Cat. Ill. 1 uczen, in Cat. IV. 1 uczen, in Verrem IV.
1 uczen, Laelius 3 uczniéw, pro Sulla 1 uczen; Verg.
Aen. 1V. 15 ucznidw, VII. 3 ucznidw, IX. 5 ucznidw,
cata Eneide w wydaniu zupelnem przeczytat 1 uczen,
w wydaniu szkolnem przeczytato 3 ucznidw.

Lektura szkolna. Tac. Ann. I.; Hor. Carm. I. 1, 3, 4, 6, 9,
14, 18, 22, 24, 31, 34, 37, Il. 1, 3, 10, 13, 14, 17, IIl. 1,
2, 3,58, 9 13 19, 30, IV. 1, 2, 3,5 7, 12, Epod. 2, 7,
Sat, I. 1, Il. 6, Epist. 1. 16, II. 1

Lektura domowa. Tac. Germ przeczytato uczniow 10,
Agric. 4, Ann. XV. 1 uczen, XIV. i XV. | uczen. —
Hor. wszystkie piesni przeczytato uczniow 7, satyry
i listy wedtug wydania szkolnego 4 ucznidw.

Jezyk grecki:
Lektura szkolna. Z Xenofonta Anabasis przeczytano we-
diug Chrestomatyi, utozonej przez Fiderera ustepy 1, 2,
7,9, 11, 12, 15, 17, z Cyropedyi 4, 6, 7, 9; z Homera
lliady 1. II.
Lektura domowa. Z Xenofonta Anabasis przeczytato
ustep 3. uczniow 15, 4 uczniéw 11, 5 uczniow 13, 6 uczn.
8, 8 ucznidow 2, 10 uczniow 4, 13 ucznidw 2, 18 uczen 1;
z Cyropedyi ustep 1. uczniéw 8, 2. ucznidw 7, 3. ustep
uczniéw 4, 5 uczniéw 2, 8 uczniow 5.

VI.kl. a) Lektura szkolna. Xen. Mem. [I; Horn. II. VI., XI., XVIII.,,

XXII., XXIV.; Herod. VI.

&) Lektura prywatna. Horn. Il. V. przeczytato 4 ucznidw,
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VII. 15 uczniow, VIII. 2 uczniéw, IX. 2 uczniow, XII.
6 ucznidw, XVI. 2 ucznidw, XIX. 2 ucznidw, XX. 2 uczn.
Herod. VII. (w wyimkach) 2 ucznidw.
VII. kl. a) Lektura szkolna. Dem. mowa olyntyjska I. Il. i przeciw
Filipowi 1l1.; Hom. Odys. VI. IX. XII. XVI. XXI. XXII.
b) Lektura domowa. Dem. mowe O pokoju przeczytato 10
ucznidw, olyntyjska Ill. 2 uczniéw, przeciw Filipowi I.
2 ucznidw. Jeden uczen przeczytat wszystkie mowy po-
lityczne Demostenesa. Z Od. Homera przeczytato 1 ksiege
5 ucznidw, 2 ksiegi 2 ucznidw, 3 ksiegi 8 ucznidw, 4 ksiegi
5 ucznidw, 5 ksigg 1 uczen, 6 ksigg 1 uczen. Jeden uczen
przeczytat Odyssee catg w wydaniu szkolnem.
VIII. kl. a) Lektura szkolna. Piat. Apol. Sokr., Kryton; Sofoklesa Ed.
krol.
6) Lektura domowa. Piat. Eutyfr. przeczytato 8 ucznidw,
Lachesa 8; Sof. Antyg. 5, Ajasa 7, Elektre 3; Aisch. Pers.
1, Euryp. Medee 1.

C) Przedmioty nauki nadobowigzkowej.

Historya kraju rodzinnego. Nauki tej udzielano w Klasie
Il alll. biIV. ai b po jednej godzinie tygodniowo wedtug pod-
recznika K. Rawera; w klasie VI. (w II. potroczu)' i w klasie VII.
po jednej godzinie wedtug podrecznika Dra Anatola Lewickiego.
Rysunki odreczne. Uczniowie klasy V. rysowali kredka ptasko-
rzezby gtdw klasycznych, malowali kwiaty i ornamenta w stylu Od-
rodzenia; uczniowie klas wyzszych rysowali z ptaskorzezb i biustow
glowy klasyczne, rysowali i malowali kwiaty i zabytki sztuki pol-
skiej (W. Odrzywolskiego).

Geometrya wykreslna (wedlug podrecznika +tazarskiego).
O punkcie, prostej i ptaszczyznie.

Kaligrafia. Nauki tej udzielano w 2 oddziatach uczniom klasy
I. i 1. po 1 godz. tyg. Uczniom podano ogdlne zasady Kaligrafii,
przerabiano z nimi metodg genetyczng alfabet tacinski i niemiecki,
wyjasniajac stosunek wzajemny, sposdb pisania i tgczenia z soba
kresek zasadniczych. Uczniowie klasy 1. pisali wedle wzoréw nau-
czyciela z tablicy, klasy Il. wedle wzoréw Greinera (polskich)
i Peszkowskiego (niemieckich).
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5. Spiew. Nauka odbywata sie w 2 oddziatach; w jednym uczono te-
oryi muzyki wokalnej i $piewu jednogtosowego, w drugim éwiczono
uczniéw w Spiewie choralnym.

6. Gimnastyka. Uczniowie podzieleni byli na 6 oddziatéw; kazdy
oddziat ¢éwiczyt 2 razy tygodniowo po godzinie. Na kazdej lekcyi
zajmowano uczniow najpierw c¢wiczeniami wolnemi w kolumnie na
miejscu bez przyboréw lub z przyborami, nastepnie odbywaty sie
¢wiczenia na 2 réznych przyrzadach.

E) Tematy do wypracowali piSmiennych.
W jezyku polskim.
W V. Kklasie.

1. Jeden dzien wakacyi. (szk.) 2. Pomniki w starozytnym Egipcie,
(dom). 3. Przyjazd Tadeusza do Soplicowa. (szk.). 4 Bitwa pod Kunaksg
wedtug Ksenofonta. (dom). 5. Wojna z Sabinami wedtug Liwiusza. (szk.).
6. Tres¢ ,0Ojca zadzumionych.” (dom.). 7. Polowanie na niedZwiedzia
wedtug ,,Pana Tadeusza." 8. Ateny w wieku Peryklesa. (szk.). 9. Zburze-
nie miasta wedtug Liwiusza. (dom.). 10. Rada wediug ,,Pana Tadeusza.*
(szk.). 11. Tres¢ ,Wiestawa“ K. Brodzinskiego, (dom.). 12. Opis burzy
wedtug ,,Pana Tadeusza.“ (szk.). 13. Charakterystyka Robaka, (dom.).
14. Charakterystyka Podkomorzego i Sedziego, (szk.).

W VI. klasie.

1. Powody gniewu Achillesa, (szk.). 2. Uczucia i mysli Janickiego
w elegii do Rafata Wargawskiego, wracajgcego z Wioch do Polski (dom.).
3. Jakie zarzuty czyni Modrzewski przeciw nieréwnosci kary za mezo-
bojstwo. (szk.). 4. Maryusz i Sulla (poréwnanie) dom. 5. Rozwing¢ mysli
Kochanowskiego w wierszu: ,,Nie fortunie ale cnocie ufa¢ trzeba.“ (szk.).
6. Uklad i tres¢ ,,Odprawy postow greckich.” (dom.). 7. Na ozem polega
wartos¢ Trendw? (szk.). 8. Obraz wojsk Chmielnickiego, (dom.). 9. Skarga
a Birkowski. (dom.). 10. Zastugi Kazimierza Wielkiego okoto podniesienia
dobrobytu i cywilizacyi w Polsce, (szk.) 11. Dyspozycya ,,Lamentu®
Starowolskiego. (dom.). 12. Dziejowe znaczenie zdobycia Konstantynopola,
(szk). 13. Jakie sceny z zycia starozytnych Grekow kresli Homer
w opisie tarczy Achillesa? (dom.). 14. Przed jakimi ludzmi ostrzega
Krasicki w satyrze p. t. Przestroga mfodemu?
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Wykaz ksigzek szkolnych,
zaktadzie bedg uzywwane.

i Librewskiego.

wyd. Jezienickiego.

Polski.
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Wygd 1—a. Cornelius Nepos, Cwiczenia greckie. @ dla Klasy 111, Jahner, Dzieje ojczyste.  Geometrya pogladowa,  dla nizszych klas.  dla klas
' ' — wydanie Kiaka. S Deutsche Grammatik. czese I ' nizszych.
= S .
] Prochnicki, Cwiczenia 2 ) Benoni-
L Al German i Petelenz, ; i ;
g tacinskie dla klasy 1V, 5 Czubek-Zawilinski, Cwiczenia niemieckie Majerski, Semkowicz,
Ks. Jougan, Caesar. Com. de bello gali =i . . Geografia Opowiadania IlI.
\Y gali, > w Isk dla Klasy IV a — —
. Liturgika kat. S wyd. Terlikowskiego; n 2 d)I/pIZ)I/ po ISVIe %’etea}?r/\z : Monarchii Rawef, ) n
- 5 a klas . ' : - . ieje 0j .
& Ovidius, = S = 4 Deutsche Grammatik. auztr 2W§g3 Dzieje ojczyste
=z wyd. Bednarskieg'. > a wyd. 2. 1. o
= = ) < . Dziwiriski, tomnicki,
Ks. Joz 2 Livius, Majchrowicza; o Fiderer, Chrestomatya > Préchnicki, Petelenz und Werner, Zaﬁgszfgysgly Zasady algebry, wyd. 2. el\élllgei?mgl?j |4
V : - Ovidius = z pism Xenc_)fonta, 2 Wzory poezyi Deutsches Lesebuch — Y Mocnik-Maryniak, 9 gla, wyd. 4. —_ —
. Nauka wiary. < 1S < Homera lliada, = . N . powszechna, Geometrya dla wyzszych Rostafinski.
> Bednarskiego. = wydanie Sottysika. < i prozy. far die V. Ci. Czesé . Klas d. 2 Botanika
= E‘: ‘E‘ » Wyd. 4. dla klas wyzszych.
£ S Homera lliada § _ Zakrzewski,
Ks.éachimtovll/ski, %\ Sallustius, wyd_. Sottysika; ;; wyd. Softysika; He’rodot, o Wypisy polskie, Petelenz und Werner, H(I:SZtO'r'y? p:)lwiszlei\tlth. Petelenz,
VI. szé’fergagwi £ wyd \I?/gg%lilrlitstls(’iegO' £ wyd. Terlikowskiego; | St. Tarnowskiego Deutsches Lesebuch — Dr Xsnctoh'i Lewicki Logarytmy Kranza. Zoologia — —
' < wyd. ; < Fiderer, Chrestomatya i J. Woijcika. fur die VI. CL. pa dziejow dla klas wyzszych.
wyd. 2. o Cicero in Cat. Soitysika. 5 2 pism Xenofonta, - ] arfolsiliejow
| | 3 '
~ o § W . p6tr. . o
> Cic. pro Archia o Homera Odyssea, Wypisy polskie, . Zakrzewski, Kawecki i
) =2 Bednarskiego, = wyd. Jezienickiego; = St. Tarnowskiego Petelenz und Werner, Historya powszech. Tomaszewski  Koztowski,
VII Ks. Szczeklik, 3 De imp. Cn. Pomp, i Cato LT Demostenes, < i Wojcika, czesc 1. Deutsches Lesebuch _ Czesc IlI. . Fizyka ) ggika
Etyka Kkat. o maior Sottysika; wydanie Schmidta; = W 11, pbir. eutsches Lesebuc Dr. A. Lewicki, dla klas wyz. lementarn
2 Vergilius, Fiderer Chrestomatya a Wypisy polskie, far die VIT. Cl. Zarys dziejow Sotecki, ~ €lementarna.
% wyd. Rzepinskiego. z pism Xenofonta. St. Tarnowskiego Polski. Chemia.
g i Préchnickiego, cz. II.
s . Glabinski-Finkel
@ . Plato, wyd. Lewickiego . . i i ;
Ks. Jougan, Tacitus, i KraI)all; Sofokles, ° Wypisy polskie, Petelenz und Werner, Hll\zt)onr. Iausstt?tyvs\/t(;/gka Doroziriski,
VIII. Historya koscio- wyd. Staromiejskiego; wyd. Majchrowicza; St._Tarnowskiego Deutsches Lesebuch — Dr. Anatol ijewicki — ;
. Horatius, wyd. Dolnickiego i od i Préchnickiego, B : J : Psychologia
ta kat. omera Odyssea, czesc Il fur die VIIIL. CI Zarys dziejow
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W VII. klasie.

1. Uczucia i mysli Karpinskiego w elegii p. t. Powr6t z Warszawy
na wies. (szk.). 2. Charakterystyka Podbipiety. (dom.). 3. Rozwing¢ mysl
przystowia: Niemata rzecz madrze moéwic, lecz najwieksza madrze czynic,
(szk.). 4. Jakie drogi wskazywat poezyi polskiej Brodzinski (dom.).
5. Wykaza¢ na Kkilku przykfadach wptyw poezyi ludowej na poezye
Mickiewicza, (szk). 6. Dziejowe znaczenie bitwy pod Grunwaldem, (dom.).
7. Wykaza¢ stuszno$¢ zdania: ,,Cziowiek nie kamien, a jako sie stawi
Fortuna, takich mysli nas nabawi, (szk.). 8. Dulces ante omnia Musae.
(dom.). 9. Uktad Konrada Wallenroda, (dom.). 10. Na czem polega smutny
nastréj w ,,Maryi“? (szk.).

W VIII. klasie.

1. Wystgpienie Nestora w ks. I. Iliady a Wojskiego w ks. Il. Pana
Tadeusza, (dom.). 2. Rola Massynissy w Irydyonie. (szk.). 3. Okresli¢
tragiczno$¢ Irydyona na podstawie Listu Kromera o tragicznosci Kla-
sycznej i romantycznej, (dom.). 4. Rozbiér wiersza Ujejskiego p. t. Aniot
panski, (szk.). 5. Rozbior wiersza Lenartowicza p. t. Mazur, (dom.). 6. Ko-
lonizacyjne zastugi Polski na wschodnich kresach, (szk.). Dodatnie i uje-
mne strony Odrodzenia. (Na podstawie Il. prelekcyi Szujskiego o Odro-
dzeniu i reformacyi). (dom.). 8. Rola Robaka w P. Tadeuszu, (szk.).

W j~zyku niemieckiin.
W V. Klasie.

1. Die sagenhafte Gestalt der assyrischen Kénigin Semiramis. (szk.).
2. Einzug des Herbstes. Auf Grund einer Disposition, (dom.). 3. Das
Birkenreis. Auf. Gr. der Hauslecture. (szk.). 4. Wodurch sind die Phonizier
Vermittler des Weltverkehrs in ihrer Zeit geworden? Auf Gr. der Schul-
lectire. (dom.). 5. Ziige aus dem religidsen Leben der alten Griechen. Auf
Grund der Hauslectire. (szk.). 6. Gedankengang und die Idee des Schil-
lerschen Gedichtes ,die Birgschaft.* Auf Grund der Schullectiire. (dom.).
7. Der alte Diener. Versuch einer Charakteristik. Auf Grund der Haus-
lectiire. (szk.). 8. Cyrus der Altere. Charakteristik. Auf Grund der
Schullectiire von Xenophons Anabasis. (szk.). 9. Der Wunderring. Auf
Gr. der Hauslecture. (dom.). 10. Die jonische Séaule. Schullectiire. (szk.).
11. Inhalt und Deutung des Goetheschen Gedichtes: ,,Hochzeitlied.“ Auf
Gr. d. Schullectire. (dom.). 12. Wie entdeckte man die Morder des lby-
kus? Auf Gr. der Schullectire von Schillers ,,Die Kraniche des Ibykus.*
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(szk.). 13. Die Ursachen des Zwistes zwischen Agamemnon und Achilles.
Auf Gr. der griechischen Schullectiire 1I. 1. Buch. (dom.). 14. Die Frucht
des Gebetes. Auf Grund der Hauslectire. (szk.).

W VI. klasie.

1. Uber die Ursprache der Menschheit. Nach der Schullectiire. (szk.).
2. Kurzgefasste Inhaltsangabe des wéhrend der Ferien mit dem grossten
Wohlgefallen gelesenen Buches, (dom). 3. Kudrun. Inhaltsangabe, (szk.).
4. Hektors Abschied. Nach der griech. Schullect. (dom.). 5. Wie ahmt
Goethe in der Achilleis den Homer nach? (szk.). 6. Kampf mit dem
Drachen eine Romanze, der Taucher eine Ballade, (dom.). 7. Charakte-
ristik der gelesenen epischen Dichtungen, (dom.) 8. Die Charaktere der
Thiere im Reinecke eine Satire auf Menschen, (dom.). 9. Hermanns Eltern-
liebe. Nach der Schullect. von Goethes Herrn, u. Dor. (szk.). 10. Be-
schreibung einer deutschen Kleinstadt aus dem Ende des 18. Jhdrts.
Nach ebendems. (dom.). 11. Gegen wen richten sich die Pfeile der Satire
»,Die Theilung der Erde” von Schiller, (szk.). 12. Nichts ist hoher zu
schétzen, als der Wert des Tages. Goethe Spriche, (dom.). 13. Die
Ratliscene. Inhaltsangabe aus Wilh. Tell 1I. 2. (szk.). 14. Gertrud und
Berta v. Bruneck. Charakteristik, (dom.).

W VII. klasie.

1. Einfluss der Bibel auf die deutsche Literatur in der gotischen und
althochdeutschen Zeit. (szk.). 2. Charakteristik des Paul Werner. Auf
Grund der Schullectiire von Lessings ,,Minna von Barnhelm.” (dom ).
3. Das ist der Fluch der bosen That, dass sie fortzeugend Boses muss
gebaren, nachgewiesen an dem Inhalte des Nibelungenliedes, (szk.).
4. Goethes Hermann und Dorothea — ein Buch voll goldener Lehren der
Weisheit und Tugend, (dom.). 5. Welchen Motiven entsprang der reiche
Liederschatz Walters von der Vogelweide, (szk.). 6. Inwieweit wich
Schiller in seiner Jungfrau von Orléans von der historischen Darstel-
lung ab? (szk.). 7. Das Lagerleben der Soldaten im dreissigjahrigen
Kriege, (dom.). 8. Mit welchem Rechte kann Klopstock der Begriinder
einer neuen Literaturepoche genannt werden? (szk.). 9. ,,Nichtswirdig
ist die Nation, die nicht ihr alles freudig setzt an ihre Ehre. Schillers
Jungfrau von Orléans, (dom.). 10. Huions Fahrt nach Bagdad. Auf
Grund der Schullecture von Wielands ,,Oberon.* (szk.).
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W Vin. klasie.

1. Welchen Einfluss auf den jungen Goethe libte die Lectire des
Ossian, Homer und Shakespeare aus ? Auf Gr des literar - historischen Schul-
unterrichts. (szk.). 2. Charakteristik Huons nach dem |. Gesénge von
Wielands Oberon, (dom.). 3. Wie zeigt Goethe in seiner Iphigenie, dass
».Gewalt und List, der Manner hochster Ruhm“ durch die Wahrheitsliebe
der Heldin beschamt wird? Auf Grund der Schullectire von Goethes
»Iphigenie.* (szk). 4. Schillers Hang zur Reflexion zeigt sich nicht nur
in seiner philosophischen Gedankenlyrik, sondern auch in seinen balladen-
artigen Gedichten, (dom.). 5. Hoffnung, Erinnerung, die ergiebigsten Quel-
len der Freude fir den Menschen, (szk.). 6 Gedanken von Platos Apo-
logie des Sokrates. Auf Grund der griech. Schullectiire. (szk.). 7. ,,Was
unten tief dem Erdensohne das wechselnde Verhdngnis bringt, Das
schlagt an die metallene Krone, die es erbaulich weiter klingt.“ Sch.
Lied von der Glocke. (Eine Betrachtung), (dom.). 8 Die Schuld der Mit-
glieder des Furstenhauses in Schillers ,,Braut von Messina.* (szk.).

Zagadnienia do pisSmiennego egzaminu dojrzatosci.

1. Z jezyka tacinskiego: «) Przetldbmaczy¢ na jezyk polski: Tac. Ann.
XIV. 5. 6; b) przetlémaczy¢ na jezyk tacinski ustep wyjety z dzieta Na-
ruszewicza ,Zywot Chodkiewicza,“ umieszczony w Woypisach polskich
Stan. Tarnowskiego i J. Wojcika str. 404, od stow: Tymczasem Chod-
kiewicz... az do stéw: Z tym positkiem cale wojsko Chodkiewicza na
3700 ludzi tylko wynosito.

2- Z jezyka greckiego: Przettdinaczyénajezyk polski: Piat. Protag. XXV.

3. Z jezyka polskiego: Wsrod jakich warunkow i pod jakimi wptywami
rozwija sie polska poezya romantyczna?

4.II Z jezyka niemieckiego: Die Frauengestalten in Schillers ,,Wilhelm
Tell.*

5. Z matematyki:

02 1 . 2

b) kto§ ma zapewniong, roczng rente po 800 K przez 25 lat, lecz
po dziesieciu latach chciatby otrzymaé warto$¢ tych rent naraz; ile otrzy-
ma liczac 4-5°/0 rocznie?

c) Z kuli ptywajacej w wodzie o 0° C. wystaje nad powierzchnie
wody czasza o wysokosci 05 dm, a obwodzie 8 dm.; ile wyniesie promien
tej kuli, jej objetos¢, ciezar i gestosc?

3
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F) Zbiory naukowe.

. Biblioteka nauczycielska.

Z koncem roku szkolnego liczyta biblioteka nauczycielska 3351 dziet
w 8307 tomach.

Pism peryodycznych miato gimnazyum 13. 1. Eos, 2. Zeitschrift fur
die Osterreichischen Gymnasien, 3. Przewodnik bibliograficzny, 4. Kwartal-
nik historyczny, 5 Mittheilungen der geogr. Gesellschaft in Wien, 6. Bi-
blioteka Warszawska, 7. Wszech$wiat, 8. Przeglad Polski, 9. Przewodnik
naukowy i literacki, 10. Zeitschrift fur den physicalischen und chemischen

Unterricht, 11. Lehrproben und Lehrgange, 12. Oester-ungarische Revue,
13. Neue Jahrbucher flr das classische Alterthum.

W biezgcym roku szkolnym zakupiono nastepujace dzieta:

Ksigzek szkolnych 10; Zeromski, Ludzie bezdomni 2 t., Utwory po-
wiesciowe; Niemojewski, Listy cztowieka szalonego, Wybor poezyi; Feld-
man, Ananke, Sady Boze; Wyspianski, Melcager; Reymont, Spotkanie,
Ziemia obiecana 2 t.; Tetmajer, Aniot Smierci 2 t., Poezye; Toistoj, Anna
Karenina 3 t., Sonata Kreutzerowska, Potega ciemnoty, Zmartwychwsta-
nie 2 t.; Kisielewski, W sieci; Przybyszewski, Homo sapiens 2 t., Z cyklu
wigilii, Nad morzem, Na drogach duszy; Kasprowicz, Krzak dzikiej rézy;
Rydel, Zaczarowane koto; Zutawski, Poezye, Stance o piesni; Chmielowski,
Historya literatury Polskiej tom. 6; Hauptmann, Tkacze, Hanusia, Wo-
znica Henszel, Kolega Crampton; Ibsen, Wybor dramatéw; Wendt, Didak-
tik und Methodik des deutschen Unterrichts; Meyer, Die deutsche Lite-
ratur des 19 Jahrh.; Gretschel, Jahrbuch der Erfindungen 1900; Korting,
Geschichte des griechischen und romischen Theaters; Miuller-Pouillet \War-
me Il Bd, Il. Th.; Majewski, Stownik nazw zoologicznych i botanicznych
polskich (dokonczenie); Estreicher, Bibliografia (ciag dalszy).

Otrzymano w darze:

1. Wydawnictwa Akademii Umiejetnosci w Krakowie; 2. Sitzungs-
berichte der mathematisch- naturwissenschaftlichen Classe Ak. Urn. w Wie-
dniu; 3. Od firmy nakfadowej Karola Konegena w Wiedniu za posredni-
ctwem wiedeniskiego uniwersytetu 44 dziet przewaznie z zakresu filologii
klasycznej, literatury niemieckiej i historyi; 4. od WP. Liskiewiczowej na-
stepujace dzieta: 1. Szajnocha, Jadwiga i JagieHo 4 t., Tenze, Szkice hi-
storyczne tom I.; 2. Moraczewski, Dzieje Rzeczypospolitej Polskiej t. 3;
3. Neuer Plutarch I. Band; 4. H. Hermes, Geschichte der letzten funf-
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undzwanzig Jahre 2 t.; 5. Kottenkamp, Der Unabhangigkeitskampf der
spanisch-amerikanischen Colonieen; 6. Minch, Allgemeine Geschichte der
neuesten Zeit 4 t.

2. Biblioteka uczniow

obejmuje 680 dziel w 843 tomach.

W biezacym roku szkolnym zakupiono:

a) dotacyi zwyczajnej: Kraszewski, Powrdt do gniazda i Kordecki.
W. Pol, Pie$ni Janusza. Amicis, Pamietnik chtopca. Prus, Placowka. Lu-
bicz, Oko proroka. Swift, Podr6ze Guliwera. Rzewuski, Listopad. Dante,
Boska Komedya (Piekto), Teresa Jadwiga, Z lat minionych. Kochanowski,
Wybdr pism. Cervantes, Don Quixote. Paulina Krakéw, Branka tatarska.
Verne, Zamek w Karpatach. Verne, 20.000 mil podmorskiej zeglugi.
Verne, Podr6z do $rodka ziemi. Verne, Podréz naokoto ksiezyca. Belza,
Za Apeninami. Korzeniowski, Krewni. Krasifski, Pisma. Jager, Alexander
der Grosse. Weissenfels, Die Entwicklung der Tragoedie. Tragoedie bei
den Griechen. Lahr, Ein Gang durch die Ruinen Roms. Schreier, Das
Fortleben homer. Gestalten in Goethes Dichtung. Menge Ithaka. Ziegeler,
Aus Sicilien. Schulze, Das rémische Forum. Kleemann, Ein Tag im alten
Athen. Ziegeler, Aus Pompeji. Hachtmann, Olympia und seine Festspiele.
Ten sam, Pergamon. Urban, Geographische Forschungen und Marchen.
Lange, Xenophon. Lange, Caesar. Menge, Troja und die Troas. Belci-
kowski, Brodzinski. Spasowicz, Syrokomla. Tarnowski, Trzy odczyty
0 komedyach Fredry.

b) Otrzymano w darze od wydawcow: Steingruber, Der Herzenskaiser.
Viribus unitis, das Buch vom Kaiser.

3. Do nauki geografii i historyi powszechnej

posiada zakfad obecnie:

albumoéw i obrazdw...........c.coc...... 16
[ 8 F=1 @ JOR USRS RURRN 110
atlasOW.......cccoceveeeecce e, 20
glODUSOW.......oviiiiiii e 3

W biezacym roku szkolnym zakupiono
Mayer Ernst, Weltkarte zum Studium der Entdeckungen. Gustawicz
Mapa Europy w XVI. w. Sydow-Habenicht, Skandinavien. Kiepert, Py-

renaeische Halbinsel.
3
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4. Biblioteka ksigzek szkolnych

dla ubogich uczniéw
otrzymata w tym roku ksigzek za 150 K.

5. Gabinet historyi naturalnej

posiada w dziale mineralogii okazéw . . 886
, botaniki w .. 139
» Zzoologii Y .. 234

W tym roku zakupiono Leutemanna atlas zoologiczny.

6. Gabinet fizyczny
posiada obecnie 374 przyrzadéw, mianowicie:

W DZIALE

I 1. 1. V. V. VI. VII. VIIL. IX. X.
0og. wk. mech. c.st. hydrost. aerost. akustyk. n.o cieple optyka elektr. chemia przyrz.

13 27 *20 24 26 2?2 76 92 47 27

Tablic Sciennych 7.

W tym roku zakupiono: cieptomierz, model pompy kotowej, jednostke
Ohma, baterye galwaniczng, przyrzad do pochfaniania dymu, motor dla

elektrycznosci, elektrofor, 3 kule do elektrycznesci, balon do farb, przyrzad
de la Riva.

7. Do nauki rysunkow

posiada zaktad modeli gipsowych _ _ _ _ 176
. 1 masy papierowej . 48

.y z terrakoty - - - - 19

, drewnianych . . . 25

" z drutu .o, 14

wzoréw rysunkowych tabl. . 528

dziet fachowych................... 7

W tym roku zakupiono 48 modeléw gipsowych.

8. Inwentarz gabinetu archeologicznego
obejmuje numeréw 26.

Wtym roku zakupiono: Furtwéngler-Ulrichs, Denkméler griechischer
und romischer Sculptur; Hensel, Katapulta.
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G) Kronika zaktadu.

1. Zmiany w gronie nauczycielskiem.

1. Profesor J6zef Kurowski mianowany nauczycielem c. k. gim-
nazyum $w. Jacka w Krakowie, a w jego miejsce mianowany nauczycie-
lem dla tutejszego zakladu Marceli Maternowski, zastepca nauczy-
ciela w ¢. k. gimnazyum w Sanoku (dekret J. E. P. Ministra z dnia 14.
czerwca 1900 1. 12.443 i reskr. Prezydyum c. k. Rady Szk. kraj, z dnia
17. lipca 1900 1. 470).
2. Zastepcy nauczycieli Szczepanski Jozef i Przychocki
Eugeniusz przeniesieni w tym samym charakterze, pierwszy do gim-
nazyum w Sanoku, drugi do Ill. gimnazyum w Krakowie (rozp. z dnia
25 lipca 1900 1 17.606). W ich miejsce przeznaczeni dla tutejszego za-
kfadu: Ernest F.arnik, zastepca nauczyciela w gimnazyum $w. Anny
w Krakowie (rozp. z dnia 25. lipca 1900 1. 17.606) i kandydaci stanu na-
uczycielskiego Wiadystaw Gizycki (rozp. z dnia 27. sierpnia 1900
1 17.216) i Kazimierz Gross (rozp. z dnia 28. sierpnia 1900 1 18.039).
3. Profesor Michat Frackiewicz, mianowany profesorem w VIII.
klasie rangi w c. k. szkole przemystowej w Krakowie, (dekr. J. E. P.
Ministra z dnia 4. wrze$nia 1900 1. 20979 i reskr. Prezydyum c. k. Rady
Szk. z dnia 18. wrzesnia 1900 1. 593), a w jego miejsce zamianowany
rzeczywistym nauczycielem dotychczasowy zastepca nauczyciela w tutej-
szem c¢. k. gimnazyum, Ignacy Stein (dekr. J. E. P. Ministra z dnia
22. wrzesnia 1900 1 26.870 — reskr. Prezydyum c. k. Rady Szk. z dnia
25. wrze$nia 1900 1. 605).
4. Profesorowi Leonowi Gunkiewiczowi przyznata c. k. Rada
Szk. kraj. rozp. z dnia 20. wrzednia 1900 1 23.624 czwarty, a profesorowi
Jackowi Tyrale rozp. z dnia 20. wrzesnia 1900 L 23546 pierwszy
dodatek piecioletni.
5. Nauczyciel Wojciech Cachel zatwierdzony rozp. z dnia 16.
pazdziernika 1900 1 26.469 w zawodzie nauczycielskim, otrzymat tytut
c. k. profesora.
C. k. Rada Szkolna krajowa poruczyta nauke
a) historyi kraju rodzinnego, nauczycielom Stanistawowi Sobirskiemu,
Marcelemu Maternowskiemu i Jozefowi Borejce rozp. z dnia 21. wrze-
$nia 1900 1. 24.652;

I>) geometryi wykre$lnej, profesorowi Tadeuszowi Kotomiockiemu rozp.
z dnia 30. wrzesnia 1900 1. 24.650;
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c¢) kaligrafii, profesorowi Jozefowi Pizie;

d) rysunkéw odrecznych, profesorowi Tadeuszowi Kotomtockiemu;

e) gimnastyki, Towarzystwu gimnastycznemu ,,Sokot;

f) Spiewu, nauczycielowi 6-klasowej szkoty ludowej Ignacemu Karpinskie-
mu rozp. z dnia 31. lipca 1900 1 16.275.

Il. Rok szkolny rozpoczat sie dnia 3. wrze$nia 1900 uroczystem
nabozenstwem.

Egzamin wstepny ucznidéw, zapisanych do klasy 1., odbyt sie duia
30. czerwca i dnia 1. wrze$nia.

Zaktad obchodzit uroczyscie Imieniny Najj. Pana.

Dnia 9. wrze$nia i dnia 19. listopada odprawiono zatobne nabozen-
stwo za spokdj duszy §. p. Najj. Cesarzowej Elzbiety, a dnia 28. czerwca
za spokdj duszy Najj. Cesarza Ferdynanda.

Dnia 19. grudnia odbyt sie ku uczczeniu pamieci Adama Mickiewicza
poranek muzykalno-deklamacyjny.

Do spowiedzi i komunii $w. przystepowata miodziez gimnazyalna
4 razy (3 razy obowigzkowo, 1 raz nadobowigzkowo) i odprawita 3 dniowe
rekolekcye dnia 26, 27 i 28 marca.

Dnia 20. kwietnia odwiedzit zaktad WP. Dr. Ludomit German, c. k.
krajowy Inspektor gimnazydw.

PiSmienna cze$¢ egzaminu dojrzatosci odbyla sie w czasie od dnia
6—11 maja, ustna dnia 17—19 czerwca pod przewodnictwem WP. Dra
Wilhelma Creizenacha, c. k. profesora w uniwersytecie w Krakowie.

Pierwsze poOtrocze zakonczono dnia 30. stycznia, drugie dnia 29.
czerwca uroczystem nabozenstwem i rozdaniem Swiadectw.

*
* *

I w tym roku szkolnym musi zaktad ze smutkiem zapisac strate
3 ucznidw: Jozefa Jettmara z kl. I. A, Mecnarowskiego
Tadeusza z kl. IV. A. i Jureckiego Jakdéba z kl. V.

H) Wazniejsze rozporzadzenia wiadz szkolnych.

1. C. k. Rada Szk. kraj, zezwolita reskr. z dnia 11. wrze$nia 1900
1. 23.573 na podziat klasy I.—IV. na 2 réwnorzedne oddziaty.

2. C. k. Rada Szk. kraj, zezwala reskr. z dnia 30. wrzesnia 1900
1. 24.650 na wprowadzenie nauki geometryi wykresinej w zakfadzie w 2
godz. tyg.
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3. C. k. Ministerstwo zezwolito reskr. z dnia '26. lipca 1900 1. 14.871,
aby od roku 1900/901 nauka gimnastyki odbywata sie w 12 godz. tyg.
(reskr. c. k. Rady Szk. kraj, z dnia 9. sierpnia 1900 1 19.019).

4. C. k. Ministerstwo zezwolito rozp. z dnia 14. lutego 1901 1. 28.801
na zaprowadzenie nauki religii mojzeszowej w 3 oddziatach po 2 godziny
od r. 1901/902; reskr. c. k. Rady Szk. kr. z dnia 27. marca 1901 1 8.056.

5. C. k. Ministerstwo przyznato rozp. z dnia 16. lipca 1900 1. 10.937
zaktadowi na sprawienie wewnetrznego urzadzenia 400 K., a rozp. z dnia
7. lutego 1901 1 1.593 na zakupno instrumentéw muzycznych dla kapeli
szkolnej 500 K. (reskr. c. k. Rady Szk. kraj, z dnia 22. wrze$nia 1900
1. 17.367 i z dnia 13. maja 1901 1 8.964).

1) Sprawa fizycznego rozwoju miodziezy.

1. Komisya sanitarna miejska zwiedzita w czasie feryi mieszkania
tych os6b, ktére w swych domach utrzymywac chciaty ucznidw.

2. O ile pogoda stuzyta, odbywaty sie zabawy miodziezy szkolnej
na pobliskich polach. Uczniowie kazdej klasy bawili sie 1 raz w tygodniu.

3. Nauczyciele odbywali nadto z uczniami wycieczki i przechadzki
potaczone z celami naukowymi.

4. W czasie przerw 0 godzinie 10 i 12 wychodzili uczniowie do
ogrodka gimnazyalnego i zabawiali sie pod nadzorem nauczycieli i pod
kierunkiem wyznaczonych kierownikdw.

5. Dyrekcya postarata sie o to, aby wszyscy uczniowie fizycznie
zdrowi uczeszczali na nauke gimnastyki, ktora od r. 1890 odbywa sie
w sali Towarzystwa ,,Sokot”,

6. Postarano sig, aby uczniom pozwolono uczeszcza¢ na Slizgawke,
urzadzong przez Towarzystwo ,,Sokdt“. Dzieki uprzejmosci Towarzystwa
mogto korzysta¢ ze Slizgawki 78 uczniéw (z tych 12 zlozylo calg opfate
2 K, 32 tylko 1 K., 34 uczniéw za$ otrzymato bilety bezptatnie.)
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w <lasie g
H N
., O T N | KA |V VA VAR VI RV T VI | R
K) Statystyka uczniow.
<. Wiek uczniow.
w klasie PE : - :
; iz ¢ Urodzonych w roku 1890 (11 lat) 4' 9 13
" 1] “ " 1 N — — — — — — — —
Liczba uczniow a L 40 0L 11 I VA Ve [y VIVILVEIL S G , 18%9 (121at) 7 16 6 9 38
' SRS 1R R
Z koncem r. szk. 1900 byto uczn. 48 48 36 40 30" 31 467 38 26' 17 25 385 i T ElS Igtg 7 6 6 5 9 3 5 5 7 — — — 53
Na poczat. r. 1900/1901 wpisato sie 50 48 40 43 38 37 29 31 42 34 28 16 436 " " 1885 <16 laty 2 2 4 1 4 s 1 8 7 1 — — 38
W ciggu roku szkolnego wstgpito 1 1 — | — 1 1 5 " 1884 la) — — — 1 4 5 9 5 10 11 2 — 47
: ; . ., 1883 (18 lat) — — 1 2 | 1 5 1 4 5 7 — 27
Whpisano wiec wogole . . 51 49 40 44 38 38 29 31 42 34 28 17 441 i " 1882 (19 lat) — — 1 — 1 — 1 2 4 810 3 30
; , » 1881 (20 Jat) I — 1 1 4 5 5 17
1. Z wpisanych przybyto . 1880 (21 lat) _ 1 4 3 8
a) z obcych zaktadow z promocyg 49 45 — — 1 1 t 2 3 1 1 2 106 . 1879 (22 lat) 3 3
li) N N repetentow?n — — — I — — — — — — — — 1 N , 1878 (23 lat) — —_ - — — 1 1
c) z tutej. zaflttadu z klasy ni?szej —2 — 40 4% 37 37 28 28 38 32 25 15 321 \
d R R repetentéw . 4 — 1 1 1 2 13 7. Klasylikacya.
W ciagu roku szkoln. wystapito 4 2 — 3 | 2 1 1 7 4 _ 2 2 a) Z koncem roku szkoln. 1901 :
Liczba uczniéw przy koncu r. szk. 47 47 40 41 37 36 28 30 35 30 28 15 414 Swiadectwo stop. 1. z odzn. otrz. 5 1 5 — 2 6 Tt 9 4 6 1 a1
Z tej liczby byto uczniéw publiczn. 46 47 40 41 37 36 27 30 33 30 28 15 410 . . L otrzynafo. 26:3L 27 28 23 23 21 24 17" 18 18 9 265
prywatn. 1 —a > 4 IL 6 3 | 5 4 3 2 — 2 4 1 2 33
oo ' ' . S 4 7 2 6 1 1 1 — -1 2 1 — 25
S. Miejsce urodzenia Do egzaminu poprawcz. przezn. 5 5 5 2 71 3 2 5 5 2 2 3 46
W mieécie Wadowicach - ... 7 9 8 9 5 6 4 6 5 6 7 4 76 461 47 40 41 37 36 27" 30 33230 28 15 410
W powiecie wadowickim nie li- b) Dodatek do klasyflk. zar. 1900:
czac Wadowic . . 12 17 12 9 8 12 6 4 10 6 8 4 108 2
W innych powiatach Galicyi . . 24" 20 20 21 21 14 15 17 17 16 12 7 2047 Przeznaczono do egz. popraw . 6 8 1 5 4 5 6 4 3 1 45
W Slasku, Morawach, Austryi . 1 — — 2 1 3 - — — - — 8 Z tych zdato egzamin............... 5 8 1 5 4 3 4 4 2 3 1 40
s BOSNiceoeeooeeeeeee, - — 2 — —_ - 2 Z tych nie zdato egzaminu . . 1 — — — — 2 - — = — 5
» Krdlest. Polskiem i Wotyniu 2 1 -2 1 1 1 r 1t 1 — 1r
n Slasku pruskim............ - = = — 1 - — l Wedtug tego ostateczny wynik
klasytikacyi za rok szk. 1900:
3. Mieszkanie uczniéw. | . 4 9 s ) g
; : PP . , . Swiadectwo stop. |. z odzn. otrz. 6 3 3 1 4 52
Mieszkali u rédzicow.............. 13721 1420 12 12 15 41 14 9 11 4 158 | otrzymato 36 1931 32 27° 25 307 30 19' 12 17 298
" u krewnych................. 4 7 1 — 4 — — 2 2 20 ” ” 5 5 1 ] 2 2 7 33 2 — 31
N w bursie gimnazyalnej 4 — 10 — 12 — 4 10 6 3 3 52 " |_||||' 1011 1 4
. UWW. 00. Karmelittw 3 — — - — 3 — 1 2= - 9 : - R -
. u obcych .o, 22 19 15 21 212 12 9 13 6'13 14 8 173 48 48' 36 40 30" 31 41 38 26' 17 25 3855

S. Optata szkolna.

4. Jezyk ojczysty. Optate szkol, ztozytlo w . potr. 17: 18 8 6 4 7 4: 813 6 9 5 105"
Polski 46/ 47 40 41 37 36 27° 30 33" 30 28 15 410 - . 12 9 715 u MU 7 6100 12 9 9 121
_- Uwolnionych byto od catej optaty:

5. Religia. | . . § w I potroczu . . 31 31 32 37 34 30 24 23 27 28 19 10 325
Rzymsko-katolicka..................... 40 47 39 32 33 33 21' 29 28 28 26 14 370 w Il. pétroczu . . | 34 40 33 27 27 23 20 24 24 19 19 7 297
Grecko-katolicka 1 -1 - = — — — 2= — — 4 oot Kol e K
Wyznanie mojzeszowe................. 5 9 4 3 6 1 32 2 1 36 ptata szkolna wynosita Koron

Y . . w I pétroczu . . . . 540540 240 180 120 210 150 240 4201180 270 150 3240
. w Il. pétroczu - . - . 390 270 210 450 330 420 240 180 360|360 270 270 3750

Razem . . 6990
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w k 1l a s i e

11" La 112 Nla 1112 VA IV." V. VL VAL Y

Razem

Przy koncu roku szkolnego byto
uwolnionych od optaty szkolnej 34 38 33 26 26 22 20 24 23 18 19 6 289

ptacacych optate ... 129 7 15 11 14 76 10012 9 9 12P

Datki na srodki nauk, przyn. K. 102 98 80 88 76 76 58 62 84 68 56 34 882
Taksy wstepne.......cccoovieieene. 210 189 — 126 42 42 4-2 84 252 42 168 126 491-4

»  zaduplikaty Swiadectw szk. 16
Dochody wiasne zaktadu na za-
kupno $rodkéw naukowych przy-
niosty razem .

9. Frekwencya na nauke
przedmiotéw nadobowigzko-

wych.
Na nauke liist kraju rodzinnegp — — — — 37 36 27 30 — 30 28 — 188
\ » rysunkéw odrecznych 10 6 1 — 17
N » geometryi Wykreslnej —_ — 13 7 2 — 22
” » 15 17 14 14 — — — — — — — — 60
” 22 19 15 10 3 4 L 2 13 7 7 6 109
,, » 34 21 35 39 29 31 19 27 33 26 22 13 334
10. Stypendya.
Z fundacyi $.p. Jana R. Kasparka - - — _ — _ - — 1 —
N §. p. Nielepca ... — - — — — — — — - — | —
. $. p. Glowinskiego 1 1
” Morawskiego - - . - 1 17
,» Jankowskich i Stupnickicli 1 mi
, nadwyzek karnych . . . 1 1
. § p. M. Romanowskiego 1 — 1!
w kwocie K. . . | 200 315315 66 120 1416

— 300 100
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L) Fundusze
na wsparcie ubogich ucznidow.

Dyrekcya w porozumieniu z gronem nauczycieli udzielita wsparcia
z fundacyi im. Mikotaja Kopernika 1 uczniowi klasy VIL i 1 uczniowi
klasy IV. h.

Wsparcia z fundacyi im. Najd. Arcyksiezniczki Grizeli udzielita dyrek-
cya uczniowi klasy IlI. a.

Towarzystwo Bursy im. Stefana Batorego utrzymywalo w biezagcym
roku szkolnym 52 ucznidw.

Z ubiegtego roku szkolnego pozostato ze sktadek - .. 29 K. 36 h.

W tym roku szkolnym wptyneto ze skladek uczniéw
i od rozmaitych dobrodziejow .........ccccoeviiiennne. 1050 K. 83 h.
Razem . . . 1080 K. 19 h

Z tego wydano a) na ksiazki i przybory (oprécz datku
Swietnego Wydziatlu tut. Rady powiatowej na

ten cel udzielonego).........cocevviriieiciiiiieicne 50 K. — h.

b) na wsparcie, ubrania i uzupetnienie optaty - ... 827 K. 58 h.
Razem . . . 877 K. 58 h.

Pozostaje na rok przyszly................. 202 K. 61 h.

Z kwoty, udzielonej przez Swietny Wydziat tutejszej Rady powiato-
wej na sprawienie mundurkdéw ubogim a pilnym uczniom powiatu
wadowickiego, sprawiono 5 mundurkéw po 33 K. i 3 plaszcze po 36 K.
razem za kwote 273 K. — pozostaje na rok przyszty 129 K.

Dyrekcya wyraza wszystkim Dobrodziejom w imieniu uczacej
sie miodziezy najszczersze podziekowanie.
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M) Klasyfikacja uczniow publicznych
za drugie poétrocze 1901.

Klasa 1. A.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:
Kolec Bolestaw, Nycz Kazimierz,
Korczyk Jozef, Tyrybon Jan,

Zemia Jozef

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Czech Jan, Pozyczki Antoni,
Gorgon August, Pozyczki Jozef,
Gorgon Leopold, Raczynski Jan,
Grudniewicz Szczepan, Reich Maks,
Hatatek Wiktor, Ruff Maurycy,
Herzyk Ludwik, Sapinski Franciszek,
Hyla Jozef, Sapinski Stanistaw,
Jettmar Wiadystaw, Sitarz Michat,
Kudas Jozef, Szaper Stanistaw,
Lasek Ludwik, Szczerbowski Walenty,
Minz Jozef, Talaga Wincenty,
Opydo Franciszek, Tyc Jan,

Orzet Zygmunt, Zemanek Kazimierz.

Swiadectwo stopnia 11. otrzymato uczniéw 6.

Do egzaminu poprawczego po wakacyacli przeznaczono uczniéw 5.

Klasa 1. B.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymat:
Chwirut Ignacy.
Swiadectwo stopnia |. otrzymali:

BieleS Czestaw, Englert Jozef,
Bukowczan Jozef, Erychleb Roman,
Czekaj Stanistaw, Guzdek Antoni,



Grzesio Ignacy, Migdatek Eugeniusz,

Hischtin Stanistaw, Mydlarz Albin,
Jurka Piotr, Nowak Karol,
Kamienski Stefan, Pawetek Jan,
Kellioffer Seweryn, Rusinek Franciszek,
Konieczny Woijciech, Sadlik Stefan,
Kopacz Stanistaw, Scliwarzer Stanistaw,
Korus Jan, Seremet Jozef,
Kupczyk Franciszek, Solarczyk Michat,
tagosz Franciszek, Swietek Szczepan,
tukowski Julian, Tylko Feliks,
Malina Stanistaw, Wojcik Adolf,

Wojcik Wiadystaw.

Swiadectwo stopnia Il. otrzymato uczniéw 3.

” ,7I I I - « > l -
Do egzaminu poprawczego po wakacyach przeznaczono uczniéw 5.

Klasa Il. A.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:
Balon Jo6zef, ’ Madeja Franciszek,
Ktbésak Franciszek, Rochowicz Stanistaw,
Wolny Jan.

Swiadectwo stopnia |. otrzymali:

Bajorski Bolestaw, Krecioch Jozef,
Boéhnisch Edward, Kulig Wiadystaw,
Danek Jozef, Kuzia Mieczystaw,
Erychleb Jan, tazarski Edgar,
Gtluszek Franciszek, Misko Jozef,
Grudniewicz Andrzej, Misko Tadeusz,
lnicki Jozef, Oleksy Jan,
Kaminski Wiadystaw, Pawlik Czestaw,
Klapa Albin, Sarapata Jozef,
Koczwara Jan, Toinanek Franciszek,

Kotodziejczyk Edmund, Tyran Ignacy,
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Wadon Jan, Zborowski Aleksander,
Wrezlewicz Edward, Zelazny Czestaw,
Zelazny Stanistaw.

Swiadectwo stopnia Il. otrzymat uczen L.
I1l. otrzymato uczniow 2.

” ”

Do egzaminu poprawczego po wakacyacli przeznaczono uczniow 5.

Klasa Il1. B.

Swiadectwo stopnia . otrzymali:
Bronka Jacek, Landau Samuel,
Bujak Maryan, toboda Czestaw,
Cap Jan, Magiera Jozef,
Englert Jan, Masny Karol,
Farber lzaak, Miodonski Antoni,
Goldberg Leon, Motylewicz Wiadystaw,
Gross Hugo, Mtinz Natan,
Haber Samuel, Nowak Jan,
Heidrich Edward, Pieczarka Wojciech,
Huppert Ignacy, Piwowarczyk Jan,
Kamienski Wiadystaw, Rosenberg Liber,
Klejka Jozef, Sienkiewicz Franciszek,
Kulinski Roman, Szczypka Stanistaw,
Ku$ Jozef, Warmuz Franciszek.

Swiadectwo stopnia Il. otrzymato uczniéw 5.
. 1. 6.

Do egzaminu poprawczego po wakacyacli przeznaczono uczniéw 2.

Klasa I11. A.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:

Biba Kazimierz, Silberschutz Abraham.
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Swiadectwo stopnia I. otrzymali |

Batys Jan, Kotodziejczyk Ludwik,
Bilewicz Jozef, Koztowski Stefan,
Cyankiewicz Jan, Liskiewicz Mikofaj,
Englert Bronistaw, Matlak Michat,
Gabryl Alojzy, Nesselroth Isyasz,
Godawa Stanistaw, Nycz Franciszek,
Gorgosz Rudolf, Pikon Jozef,
Grychowski August, Prusak Julian,
Hattas Aleksander, Pukto Jan,
Janowski Michat, , Styrna Ludwik,
Kawa Wiadystaw, | Timmel Alfred,

Wiséniowski Bronistaw.

Swiadectwo stopnia Il. otrzymato uczniéw 4.
" ” I1l. otrzymat uczen 1.

Do egzeminu poprawczego po wakacyach przeznaczono uczniow 7

Klasa 111. II.
Swiadectwo stopnia 1. z odznaczeniem otrzymali:

Jakubiec Wawrzyniec, Nowotarski Roman,
Koirn Franciszek, Sieprawski Jozef,
Koztowski Jan, Tobiasiewicz Wiadystaw.

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Foltin Jan, Medwicz Roman,
Gross Mojzesz, Mikstein Stanistaw,
Janas Leonard, Obtutowicz Jan,
Kloska Stanistaw, Ogiegto Wiadystaw,
Korn Walter, Osiowski Karol,
Kusko Stanistaw, Rapacki Lubin,
Leihel Karol, Remer Jerzy,
teczynski Stanistaw, Roman Jozef,
Marecki Karol, Stozek Tadeusz,

Marek Wiadystaw, Szczerski Ludwik,
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Turyczyn Adam, Witek Karol,
Zegadtowicz Emil.

Swiadectwo stopnia Il. otrzymato uczniéw 3.
; , I1l. otrzymatl uczen 1.
Do egzaminu poprawczego po wakacyacli przeznaczono uczniéw 3.

Klasa V. A.

Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymat:;
Gorecki Franciszek.

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Badon Jan, Kalinowski Eugeniusz,
Bascik Jan, Kamienski Alfred,
Burman Teofil, Knappik Franciszek,
Farber Zygmunt, Kulig Henryk,
Foltin Franciszek, Macner Jozef,
Foszczynski Andrzej, Malec Jozef,
Glasner Artur, Marzec Jozef,
Goldberger Artur (Abraham), Serog Jozef,
Huppert Bernard recte Baruch, Stowiaczek Karol,
Jura Stanistaw, Spisak Franciszek,
Zak Jozef.

Swiadectwo stopnia 1l. otrzymato uczniéw 2.
y » Il otrzymat uczen 1.
Do egzaminu poprawczego po wakacyacli przeznaczono uczniow 2.

Klasa 1V. B.

Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymat:
Pizto Stefan

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Bicz Emil, Daniel Ryszard,
Checinski Ignacy, Fox Antoni,
Cholewka Wiadystaw, Gedl Adryan,
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( eppert Maryan, Niemczynski Jozef,

- racyasz Ludwik, Profic Edward,

. rzybowski Jézef, Pudetko Franciszek,
i- antorek Michat, Roszek Bolestaw,

K oziorowski Antoni, Sieprawski Alojzy,

J ekki Edward, Sordyl Stanistaw,

i ekki Witotd, Wadolny Kazimierz,
l.a§ Stanistaw, Woijtytko Franciszek,
I'azarski Roman, Wolanski Roman.

> egzaminu poprawczego po wakacyach przeznaczono uczniéw 5.

Klasa V.
Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:
raszka Jozef, Ebel Chaim,
checinski Albin, Fic Edward,
i Jankiewicz Stanistaw, Heradin Jozef,
>adej Kazimierz, Szlachtowski Adam,

Zurek Stefan.

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

i rrebdsz  Lgnacy, Raczynski Jozef,
lumpola Jozef, Reich Zygmunt,
Zatuski Wiadystaw, Rutf Samuel,
Zamienski Edmund, Smotka Zdzistaw,
trupka Czestaw, Wachulski Bronistaw,
Zrzanak Jozef, Welc Piotr,

‘opiel Franciszek, Welecki Leopold,
‘rzyprawa Jan, Wyréd Jan,

Zyta Edward.

Swiadectwo stopnia Il. otrzymato uczniéw 2.

0 egzaminu poprawczego po wakacyach przeznaczono uczniéw 5.
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Klasa VI.

Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:
Gadek Maciej, Maj Jozef,
Jasek Ludwik, Nodzynski Mieczystaw

Swiadectwo stopnia I. otrzymali:

Bana$ Kazimierz, Malina Witotd,
Bryzek Jan, Matysiak Jozef,
Chrzanowski Maryan, Orkisz Jan,
Drabczynski Karol, Osiowski Stefan,
Gedl Edgard, Tyran Adam,
Gotuszka Ludwik, Wesotowicz Jozef,
Goérkiewicz Czestaw, Wiktor Maryan,
Jordan Aleksander, Wotoszynowski Eugeniusz
Krobicki Henryk, Zielinski Zygmunt.

Swiadectwo stopnia 1l. otrzymato uczniéw 4.

B m4

Do egzaminu poprawczego po wakacyacli przeznaczono uczniow

Klasa VII.

Swiadectwo stopnia |. z odznaczeniem otrzymali:
Bielewicz Wiladystaw, Jura Albin,
Dziedzic Antoni, Przyprawa Urban,
Gwozdziewicz Wiadystaw, Sordyl Franciszek.

Swiadectwo stopnia 1. otrzymali:
Balir Franciszek, Reich Maurycy,
Ceratkiewicz August, Rose Maxymilian,
Cholewka Stanistaw, Stefanski Ludwik,
Dobrodzicki Adam, Szemik Woijciech,
Dworzanski Emil, Thom Karol,
Gruszczynski Lucyan, Thom Wiadystaw,
Kempner Wiadystaw, Tylko Kazimierz,
Kupczyk Marcelin, Widlarz Michat,
Ptas Ludwik, Zwolinski Karol.
Swiadectwo stopnia Il. otrzymat uczer 1.
» n HI R " |-

Do egzaminu poprawczego po wakacyacli przeznaczono uczniéw
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Wynik egzaminu dojrzatosci.

Do egzaminu zgtosito sie ucznibw publicznych...........cccc...... 12
y y . eKSterniStOW........oooeeeeeeeeeeeeeee 3
Komisya przyznata Swiadectwo dojrzatosci z odznaczeniem . . 2
., Y Swiadectwo dojrzatosSCi.......cccovvvvrvveiciiciieien, 13

Swiadectwo dojrzatosci z odznaczeniem otrzymali:

amocki Szczepan Eustachy, Smieszek Antoni Jozef.

Swiadectwo dojrzatoéci otrzymali:

Diir tenfeld Mendel, Mydlarz Jan,

Fru lei Albert Szczepan, Piasecki Rudolf Maurycy,

kil fiat Stanistaw Prokop, Rozmus Antoni,

Ko pek Mieczystaw Stanistaw Kaz.  Wisniowski Zygmunt Wilhelm,
Kr- icki Jan lzydor, Filar Wiadystaw, Stanis. (ekst.),

Ma siak Juliusz Franc. Wojciech, Sniatyniski Jan Michat Woje, (eks.)
Solski Teofil Tadeusz Dyonizy (ekst).

Z wymienionych udaje sie:

na wydziat prawniczy - - _ _
n teologiczny

n n filozoficzny

n n medyczny

na politechnike

do akademii rolniczej

— N~ W o

Z egzaminowanych, ktérzy publicznie do szkoty uczeszczali, ukon-
czvt. gimnazyum w przeciggu lat 8 . 9
» » 9, 2

» >»>11. 1
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Do rodzicow i opiekunow.

W pisy ucznidbw do gimnazyum na rok szkolny 1901/2 odbe
dnia 29. 30. i 31. sierpnia. PdZniejsze zgtoszenie sie do zapisu mo;
uwzglednione tylko w razie waznych powodow.

Przy zapisie ucznia do szkoty powinien by¢ obecny ojciec lub ..
albo opiekun. Kazdy uczen obowigzany jest przynies¢ nalezycie wy;

nione nacyonale, $wiadectwo z ostatniego potrocza i datek na S$rodk
kowe w kwocie 2 K. w. k., oprocz tego kazdy wstepujacy do zi-
metryke chrztu lub urodzenia i takse wstepng w kwocie 4 Kor. 2
Wszyscy uczniowie, wstepujacy do klasy I., musza przedtozy¢ $wiac
rewakcynacyi, odbytej w roku poprzedzajagcym wstgpienie do szk'
i podda¢ sie egzaminowi wstepnemu, ktory sie odbedzie dnia 1
i dnia 2. i 3. wrzednia, poczem dopiero ostateczne przyjecie do zi
nastapi.

Uczniowie, przychodzacy z innych zakladéw do tutejszego f
zyum, winni przynie$¢ Swiadectwo z ostatniego potrocza, opatrzone
nieniem z zakladu, do ktérego w ostatniem pdtroczu uczeszczali.

Uczniom nie wolno mieszka¢ gdzieindziej, jak tylko tam, gdzi
rekeya gimnazyalna pozwoli; przeto zechcg rodzice i opiekunowie |
dzie¢ sie pierwej u Dyrekcyi, czy miejsce, gdzie zamierzajg synow
pildw swoich umiesci¢, nie nalezy do zabronionych.

Optata szkolna wynosi na jedno potrocze 30 Kor. w. k.

Rodzice, opiekunowie i nadzory domowe powinni czesto dowia i.
sie 0 zachowaniu i postepie uczniéw. Wiadomosci odnos$nych udzie'
rektor codziennie lub pp. profesorowie w kazdg niedziele po 1. i lE
sigca 0 godzinie 9—10 tej w sali konferencyjnej.

Nabozenstwo wstepne odbedzie sie dnia 3. wrzesnia, poczen
4. wrzeSnia rozpocznie sie regularna nauka szkolna.

CTz.?! Seweryn Arzt
t dyrektor.
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